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V. évfolyam. 
Szerkesztőség: 

z firRd·CARIHI<Ji C!()'CBÜlt \"a•utak paJotájfihan, hová 
A lap Hzellemi réMzét ill\·til ki'>zlemenyek intézcndvk. 
a 

· Bérmentetlen leveleket csak iHmert kézti)i 
fogatluuk el. 

K é z i r a t o k a t v i s s z a n e m k ü l d il n k. 

Kiadóhivatal : 
A z .. Aradi Nyomdatársas ág", az amd-rsnnúdi 

ff(\Csiilt vnsutul; pnlol!íjúLan vnn, hová hit•dctésck, 
eliilizeté6i pénzek és a kindúR körüli panaszok 

bérmcnh"e küldcndök. 

A tanulság. 
Arad, au.qustius 18. 

(*) Mig a monarchia népei a hó
dolat és ragaszkodás legöszintébb 
nyilvánulásaival ülik meg koronás ki
rályunk születésének hatvanadik év
fordulóját, addig a brassói román 
tulzók és az éretlen csöcselék nem 
tudott alkalmasabb tüntetést kigon
dolni érzelmei kifejezésére annál, hogy 
a felség névnapjának elöestéjén oda
érkezö szerkesztöjét a , Gaz e t tá • -nak 
és az Öt kisérö suhanczot ünnepeljék. 

Nemzeti kosztümbe öltözött han
dthisták fogadták azokat, kik irott 
betüben hirdették, hogy e föld nem 
magyar és ez állam nem a magyar
ság szimboluma ; örömujjongás kí
sérte a bevonulását azoknak, kik a 
király nevében vannak elítélve. Tehát 
nyilt tüntetés támadt a k i r á l y i 

t é l e t e l l e n. 
Ez a hallatlan merénylet a fenn

álló törvény és királyi jog ellen, 
amenny.rc lxí.nthat minden józan em
bert e hazában, addig éppen olyan 
mr~rtékben nyilvánítja a tehetetlensé
gét, szemethunyását annak a városi 
kormányzatnak, ahol ez megtörtén
hetett. A kolm~svári tulzók megadták 
a jelszót abban, hogy a két elitdt 
agitátort boros asztalok mellett ünne
pelték. A brassóiak pedig erös vissz
langat adtak rá, és egy lépéssei to
vább menve, már az utczán hozsan
náztak a két izgatónak, kik hazájuk 
ellen csaknem az árulásig mentek a 
nemzetiség-i izgatások bachanaliáinak 
a révén. A koiozsvári czéczón az elsö 
felköszöntót a laczfalusi pap, Luk{tcs 
László mondtaa «martirok•-ra, ugyan
az a -Lukács László, ki nem rég haza
áruJási pörében a törvényszék szme 
előtt gyalázatos tettetésse!, könyei 
közt kiáltotta, - midün fölmentettek, 
- hogy j övöre a magyar-román 
testvériségnek d, és éltette a ma
gyar haút 

Es aki elcsodálkozik e rut komé-. 
di<ín s e politikai jezsuitizmus felett, 
- mely nevetségnek tart ez országban 
nlinden magyarságot, az állam te
kintélyét és a királyi itélet szentségét 
- annak jusson eszébe, hogy e bot
rányos tüntetésekkel meggazuagodott 
pörnek a tárgyalásán az államügyész
ség kénytelen volt annak a czáfola
tába bocsátkozni, hogy az inkriminált 

AZ "ARADI KÖZLÖNY" TÁRCZAJA. 
Augusztus 19. 

A fotogra.fia, ha,la.dásá.ról. 
- .Az "AI'rtdi J(ü;;/ijuy« uecleti t<Í>'ez"(lja. -

Fényes Dezsötöl, * 
Ha azokkal akarnánk tartani, akik 

minden dolgot csak akkor mondanak va
lóban szépnek és értékesnek, ha annak 
származása ősi nyomokkal dicsekszik, ak
kc>r könnyii volna kimutatnunk, hogy a 
fotografia lényegét képező ismeretek és 
tapasztniatok az emberi nemnek legösil>b, 
süt már ös-idők óta gyakorlatilag is al
kalmazott kincsei közé tartoznak 

:i.\lert ha még vonakodnánk is teljes 
hitelt adni Hémely tndós azon gondola
tának, hogy az egyi ptonú mumiák hie
roglyfái tenyérzékeny ezüstvegyiiletekkel, 
tehát a mai íenyképészetnek !egléuyege·· 
se ub anya gá val irattak, annyi miuden
esetre igaz, hogy az idevágó ismeretek 
egy része majdnem olyan régi, mint maga 
az emberi nem. 

• Hiszen mindenkiuek módjában v.m 
megfigyelni azt a külöuös hatást, melyet 
például a napfény igtlll sok anyag szinért~ 
gyakorol. A frisseu titragott fa megb:tr
nul és megszürkül a uapfénynek kitett 
helyeken, ami a sötétben maradt részek
kel nem történik. A szines kelmék lAg
nagyobb része a napnak kitett részeken 
megfakul, mig a mélyebb redökben az 
eredeti szint tartja meg. A vászonfehérí
tés ngyaue::;ak a uapteny hatásán alapszi!.:, 
mely az ercdetilPg barnásszürke ken
derrostokat vakitó fehérs~güekké változ
tatja. 

Az ókor lt'gpompásabb festöanyaga, 
a föniczi b i b o r, bizonyos kagyló-nemek 
nyálkájából készült, mely a napfénynek 
kitéve, eredeti sárgás sziuét elöhb zöldre, 
a:~.tán kékre, végül pedig bibor és skar
lát sziniire V<iltoztat;]a s e közb(ln kilillha
tatlan tartós büzt tmjeszt. 

* Szerzö trgn1lp olv~t~ott fel egy hnsotwzimti 
nagv tanuimánü )\n"'VHÍmdon. a ma••nu· Ol'\'Osok 
és 'ternu\szctt.tidófiok "·eotélyún. L11pun°k !' tán·zúj~t 
a ki,·1íló tehcts(·gii sze~·zó a k(\rdéoe~ fcloh·n~á~ kt-
nmatául késúté. . :Szerli. 
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POLITIKAI, TÁRSADALMI és XÖZGAZDASAGI NAPILAP. 

czikk nagy része n em h ü fo r d i
t á s a e g y i k l e g n a g y o b b e 1-
lenzéki magyar publiczista 
c z ikké n ek. 

Mert arról volt szó. azzal védeke
zett a vádlottak véd('ij~, hogy az 111-

kriminált sorokat lehetetlen volt 111-

kriminálni, mert azok csak le van
nak foruitv~ Kaas lvor báró egyik 
czikkéböl. Es ez nem is elóször tör
ténik. Már egy ízben előfordult és a 
központi sajtó napirendre tért akkor 
is azon hihetetlen eset felett, hogy egy 
a magyar állam tekintélye és integ
ritása ellen izgató román -szélső az
zal védekezett, hogy a bepörölt czik
ket tulajdonképpen nem ö irta, ha
nem egy m a g y a r ellenzéki publi
czista; O csak lefordította. 

CsQ(hílatos tanukig és bizonyiték 
rejlik e két esetben arra nézve, hogy 
a 1111 ellenzéki sajtónk minü utra té
vedt már az irmadorban és hogy a 
politikái gyülölkötlésnek minti extra
vagancziáit produkálja a kormány el
leni támadásaiba11. Minö kevéssé vá
logatják a szút és alkalmat, hogy a 
kormányt azonosit•·a az állammal, ugy 
támadják amazt, hogy a sz é l s ó 
n e m z e t i s é g i s a j t ó f e l h a s z
nálja a magyar ellenzék~ 
lapok czikkeit a magyar 
állam elleni izgatásra. 

Értjük az államügyészség képvi
selúj(~nck ama buzgalmát, hogy az 
esküdtszcki tárgyaláson Jementálni 
akarta a vádlottak azon állitását, mely 
az ellenzéki sajtónak is. s?erepetakart 
juttatni az odiózus perben, de -
mint példa bizonyitja - olyan tul
zást nem lehet menteni, mcly a kor
mányt támadva: izgató szavakat ad 
a hazafiatlan nemzetiségi sajtónak a 
tollára, melyböl aztán a leggyülölete
sebb. soátkoka t l övelik a magyar ál
lam integritása ellen. 

Az illetéktelen keresztelések kérdését 
a budapesti mérvadó tényezök, mint egy 
bécsi távirat szeriut;- a nM o n t a gs
Revne"-nek jelent,ik, aggodalom és 
nyugtalanság nélkül tekintik; arra, hogy 
Magyarországon kulturharcz támadhassou, 
n e m 1 s g o n d o l n a k. A kormány 
nagy sulyt fektet aiTa, hogy megóvja a 
vallási békét és ttl vol áll töle az, hogy 
a katholikus egyházat sértse, de reméli, 
hogy a püspökség hasonlóképp figyelembe 

Látjuk tehát, hogy a napfénynek a 
testek szinére gyakorolt hatása a régiek 
előtt nem maradt ismeretlen és felhasz
nálatlan. Raj:wlni is igen pontosan tud
hattak volna a napsugárral, ha azon 
aránylag t>gyszerü gondolat eszükbe jut, 
hogy valami lapos tárgyat, például csip
két, falevelet préseljenek rá olyan anyag
ból készült lApra vagy kelmére, mely 
a napieny bflhat.;isa következtében a szi
nét hagyja. 

Ily móclon egészen tökéletes raJzO
kat nyerhetü11k, mint azt a ben1utatott, 
eredetileg egészt>n rózsaszínű papirlapo
kon láthatjuk, melyra szobafestö-mint.a 
volt feszítve s az egész a napfeny hatá
sának ki volt téve . .Néhány óra mulva a 
napfény teljesen megfakitja az el nem 
takart helyeket s az eltakartakat épen 
hagyja. E módon amintának pontos és éles 
képe keletkezik a rózsaszinü papiroson. 

A mai fényképezésig azonban, ebből 
a ueh<i.uy tapasztalatból kiindulva, 1gen 
hosszu és változatos utat kellett meg
tem.:.ie az emberist:lgnek. Még pedig eleinte 
két, egymástól egészen független, külön
vált i.ninybau: az egyik a si.itét kamra 
felfedezése és tökéletesítése, a másik a 
fényérzö anyagoknak· tannlmímyozása. 
. A tizetJhnt.ocrik század közepe táján 
Ismertette Della Porta a Nápolyhar. meg
jolent Magia Naturalis czimü muukájában 
azt az eljárást, amelynek segitsc\gével 
fénylő, vagy megvil<igitott tárgyakiJak 
kicsinyitett és forditott képe nyerhető 
valamoly elsütétitett kamrának az egyik 
falún. A söret kamara a mai töké
letesiteLt alakjában nem egyéb, mint egy 
ará11ylag kiesiuy, egymáshoz ki)zelithetö 
szemküzti falakkal hiró faszf'krény, mely
nek falában egy lencserendszer van al
kalmazva, amely az elötte levő és a tér
ben külünbözöen elhelyezett tárgyaknak 
éles és kicsinyitett (forditctt) képét veti 
a lellosével szemben levő homMyos üveg
lapra. Ha most ezen az üveglapon meg
kapjuk a. lefotograüílandó tárgynak a ké
pét, nem kell f'gyeb~'t tennünk, mint a 
homályos üveglapot olyan lappal pótol
nunk, mely a fény iránt érzékeny anya.g
gal van bevonva. Ilyen anyag például a 
ma széltében használt, u. n. szál·az leme-

,, & ·., ... -· c ·w-rr 

veszi az állam érdekeit; ellenkező esetben 
a 11 Montags-Revue" sv.erint természetesen 
egész komolyan foglalkozni fognak a z 
á ll a m i a n y a k ö n y v v e z e t és é l e t b e
léptetésével. Mindazáltal remélik, hogy 
a kérdés efféle mélyreható rendszabályok 
nélkül is szsb{tlyozható lesz. 

~--------------=------~-----
Szemle-ut a kiállitáson. 

-Az "Aradi Közlöny" szakrefereuseitöl. -

VII. 
Erdészeti kiállitás. 

Ezen csoport részére a kiállítás terü
letén egy külön pa viliont épitett Sc h w o l. 
Simdor kinestári föerdész, faragott 
tölgyfakerethe illesztett kérges tölgyfa
szálakból, melynek he~yGs tornyocskáján 
lengő zászló csalogatm látszik a látoga
tókat az ott összehalmozott tárgyak meg
szemlélésére. A kiállítást J<' ó t h y Nándor 
megyei föerdész rendezte, ízléssel és 
szakavatottsággal alkalmazva mindent a 
maga helyén. Mielőtt azonban a csar
nokba lépnénk, leköti figyelmünket a kö
rülötte csoportositott fanemiiek látványa. 
Először is feltünik a p e t r o zs é n y i és 
iszkronyi filrészgyárak kiállitása Kohn 
J aka b által képviselve. 

A gépzsindelyek szabályos alakjai 
mallett látjuk a higyfa-pallók, deszkák és 
léczek csinos csoportozatát, faltünő szép 
diófa-pallókat és egy dmába.n a különféle 
erdei fákból egy kis deszka-gyüjteményt 
szépen fényezve. Ezzel szemben a jó 
hirnévnek örvendő W a l d e r S. és fia 
aradi czég csoportositotta össze a gyárá
b&n feldolgozanrló fákból és az ott ké
szült terményekből mindazon czikkeket, 
malyekkel a helybeli filpiaczon méltó 
helyet foglalt el. A fürészipar készitmé~ 
nyei, mint pallók, deszkák, léczek mallett 
a fenyőfa-tömbök szép p,:Jdányai látha
tók, mint amulyekből a czelszerü hasitott 
zsindely készül, valamint maga a zsindely 
is. A kiállitott tüzifa csakis környezetül 
szolg1íl a Hirészalt és hasitott lágyfák 
csopor*" mellett, valamint a. felaggatott 
kör-, hasitó- és vonó-fi.irészek a. tárgyak 
diszitéséül tekinthetők. Walder ur ki.ilclte 
a kiállitásra azon fenyöfa-törzset is, mely 
a kiállítás bejárata., el~t a kisköruton 
látható. Hossza 30 méter1 körfogata a 
törzsnek az egyik végén 1.571 a. másik 
végén 2.~12 méter. 

Su l k o vs z ki h orezeg pankotai 
ereliigazdasága az épiilet elüLt rontat be 
mindenek elött faiparral foglalkozók ré
szére sziikséges fákat, amint azt az erdö 
szolg3.ltatja : bükk-, jávor-, nyírszálak és 
hasitványok, hasitott bükkfa-z!indelyek, 
szöllö-karók tölgyfából, ugyanebből vasuti 
talpfá-k és pallók. Egy gyönyörü szép 
bükkfának a törzse mellett felti.inést kel
tük a hársfákból készült pallók, részint 
fürészelve, részint, am1 keresettebb, ha
sitva. A bejárat tulsó oldalán szinte a 
szabadban N á d as d y· .b'eren0z gróf so-

zek anyaga, a gelatinban előállitott brom
ezi'tst. Ha az ily száraz lemezre a tár
gyak képe csak kis ideig is ráesik, azon 
képet rajzol, mely awnban még bizonyos 
el.Járásra vár, hogy látható legyen. A 
hmmezüstnek ugyanis az a sajátsága, 
hogy megvilágitott részein némely anya
gok által felbontatik, mig sötéten maradt 
részein a felbontás meg nem történik. 
Igy például a vasoxalat és oxalsavas káli 
kettős sója képes feloldani a megviltigi
tott bromezüstöt és belöle az eziist.öt 
fémállapotban, finom fekete por alakjában 
kivál.tsztani. 

Igy fejlödik aztán a sötétben kezelt 
rejtett kép látható képpé, melyen miud
azon helyei a képnek, amelyek erösebb 
fényűek voltak, a nagyobb ezüstkiválasz
tás következtében sötéteknek látszanak, 
mig a kép sötet helyAi világosaknak ma
radnak. Egyszóval: a képnek éppen fordi
tott ámyalata tüuik elö a lapon, melyen 
az arcz feketének, a hajak fehéreknek, a. 
sötét ruha világosnak, a világos ruha 
sütéLnek látszik. Ez az ugynevezett n e
g a t i v kép. 

Ha az ily negativ képet. olyan anyag
nak az oldatába mártjuk, maly a teny 
által meg nem támadott bromezüstöt fel
oldja, akkor a kép t~Jjes~n fényérzéket
lenné válik és a. legnagyobb világosság 
hat1isának is bátran kitehetö. Ezt az el
járást a kép fixálásának nevezik. 

A negativ képekböl pozitivokat, vagyis 
helyes áruyalatu képeket ugy nyerhetünk, 
ha azokat ismét fényérzékeny lapokra 
(papír vagy üveg) helyezzük s világossá
got bocsátunk rajtuk keresztül. A fény 
nem hatolhat át, a negativnak sötét hP-lyein 
s uem sötétiti meg az alsó lapot, de igeni~> 
sötétre változta~ja ennek ama. helyeit., 
melyek a negativnak világos helyei alatt 
voltak. Az ily pozit-iv kép szintén fixál
tatik és fenyérzéketlenné tétetik. 

Ennyiben áll, rövidre vonva, a fény
képel-és lényege, melynek a. mai tökflly're 
való fejlesztéséhen a sötétkamara felfedf'
zc'ijén kivül a két Niepce, I>aguerre, Tal
bot, s az ujabb iriökben kiilönösen Unssel, 
Sayre, Bolton, .Marldox, Bennet, Wortlay 
és lUonckhoven szereztek halhatatlan ér
demeket. 

t X ~g·,t r tr,. .,e· • 

borsini erdeiből vannak nagyon szép 
tölgyfa-készitmények kiállítva és pedig 
faragott vasuti talpfák, oszlopok és geren
dák, továbbá fürészelt parketfák, léczek 
stb. - W u c k M. és fiai hirneves fake
reskedök szép tölgyfa-dongákból állitottak 
fel 5 gulát különféle vidékek fáiból, u. m. 
.r..rdély, Jfelső-Magyarországból, az aradme
gyei Waldstein-féle erdöböl és szlavon
országi határőrvidéki erdőkböl, ezáltal 
tüntetve ki üzletének tág határu össze
köttetéseit. S e i d n e r Bernát Berzaváról 
két csoportban mutatja be az eszményi 
bükk és cserfa-tüzifát. V ele ellenkezőleg 
egy lippai uri ember se nem kérdezve, 
se nem kérve senkit, felállitott egy kö
zönséges tölgyfa-dongából a pavillon be
járata előtt jol:bra-balra egy-egy gulát, 
melyek az épületnek diszére nem válnak 
és a bejárat mellé telepitett öt öreg, re
pedezett, korhadt vasuti talpfát, mintegy 
intő például arra nézve, hogy milyeuek 

, ne legyenek azok. 
A ki1Uiitás többi tárgyai a pavillon

ban vannak elhelyezve. Az épület maga 
keresztalakban készült egyen1ö nagyságu 
4 szárnynyaL Anyaga a csálai erdöböl ke
riilt ki. - A bejárat az egyik szárny 
homlokzatán a város felöli oldalon van. 
A bejárati első szárny baloldalán ismétott 
látjuk 8 u l k o v s z k i h e r c z e g nevét 
az erdei ipar némely csinos tárgyai fe
lett; tölgy til. dongá.k, tekuök, dohánykam~ 
pók, somfa-botok s különösen egy szép 
faragványu ökörjárom látható ott. Mel
lettök R e i n i g e r A. G. aradi czég álli
tott ki zsindelyekből egy szép gyüjte
ményt. Az épület balszáruyát H un y a d
m e g y e fo g l a l t a e l. A m a r o s-i ly
l y a i, h á t s z a g i, v a j d a-h u n y a. d i, 
s z á s z v á r o s i é s b o i t z a i fő e r d é
s z i k e r ü l e t e k vetélkedtek egymással 
az . erdei ipar t..ermékeinek, különösen házi 
és mezögazdaságiczikkek bemutatása által. 
A figyelmes szemlélő ezen tárgyak után 
majdnem csalbatatlan következtetést von
hat le az illető vidék viszonyai felől. A 
készítményeken a. vidék jobb ízlése, jobb 
mórlja nwglátszik a szegényebb sorsu és 
elhagyottabb vidéké felett. Az ökörjárom 
a hegyi marha kisebb voltát, a. fa
ragvány hiánya az olcsó munka szüksé
gét dokumentálja. A kosarak füzfa.-vesszö 
helyett hasitott mogyorófa szalagokból 
fonvák és kellő csin mallett tartósak; eze
ket különösen Hátszeg vidékéről küldték. 
A boitzai kerületből látunk esztergált fa
tányérokat és tálakat, fakanalakát és szövö 
székek kellékeit. Még & maros-ilyei kerü
letből egy fasudarakból összeállitott patak
malom miniatur mintáját küldték, mely
ben az őrlő készülék is látható, valamint 
a vizvezetélri csatorna is, amint a. vizsu
garat a. malom alatt levő vizezintesen 
forgó s hat kaná.lalaku lapátból álló viz-
kerékre bocsátja. · 

Az épülat ezen szárnyában vannak 
B o r n e m i sz a. Tivadar br. maros-illyei 
földbirtokos tárgyai is. Tölgyfa-pallók, 
dongák, küllök, bükkfa keréktalpak, fa-

.A.z, amit a. fotografiával az ö mai 
tökéletességében elérhf"tünk, valóban bá
mulatot és tiszteletet érdemlő tevékeny
ségnek az eredménye. 

Itt csakis arra a változatos alkalmaz
tatásra akarok rámutatni, melyre a foto
~rafia az élet és technika legkülönbözőbb 
agaiban minduntalan talál. 

Az a r c z k é p f é n y k é p e z é s terén 
a fényképezés oly tökéletes és finom raj
zolónak bizonyult, hogy közellevőnek lát
szik az idő, amelyben az egyszerüen m á
s o l ó festöm ü vészetet egészen ki fogja 
szoritani. A fényképezés viszonyáról a 
müvészethez különben azonnal részlete
sehben lesz szó. 

A t á j k é p e k legapróbb részleteit 
és ámyalatait a rajz tökéletességével és 
aprólékosságával egyébként mint feny
képezés utján megrögziteru lehetetlen. 

K a t o n a i czélokra, kűlönösen egész 
terepeknek nagyobb magasságból való 
rögtönüs felvételére, a fényképezés éppen 
pótolhatatlan. 

De lényeges szolgálatot tesz a tudo
mánynak is a földrajzi, ethnografiai fel
vételek tökéletessége folytán; ugy szin
tén a csillagászati objektumok hüséges és 
pontos rajzolásával (ködfoltok, üstökösök, 
bolyg()k, hold, napfoltok, nap-protnueran
cziák, fogyatkozások, csillagtér képek, csil
lag-spektrumok stb.) ; a mikroszkopiai na
gyitásokat a 1;2;em és megfigyelés farasz
tása nélkül kitünöen rögziti meg ( esiszo
latok, szövet.tani megfigyelések, bakteriu
mok -st.b.) ; gyors és lassu rezgéseket 
mozgó érzékeny paph·szalagra rögzit 
(Eötvös Loránd b. tömegvon?.ási kisérletei, 
hangelemzés stb.); az orvosi me~figyelé
seket, különösen a mütétek sikerenek el
lenör~ése tekintetéből, megköunyiti és 
számtalan egyéb esetben most már való
ban nélkülözhetetlen segédjévé vált a. bu
várkodásnak. 

Legtökéletesebb neme azonban a fo· 
tografiának az ugynevezett pillanatnyi fo
tografálás (moment-felvétel ). Elég nagy 
nyihisu lencse, jól megvilágitott tárgyakról, 
oly rövid idő alatt képes tökéletes jó ké
pet késziteni1 hogy e rövid pillanat alatt 
a leggyorsabban mozgó test sem képes 
helyét észrevehetöen megváltoztatui és 1gy 
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szén és hántott kosár füzcsomók mallett 
kosarakba ültetve a fekete fenyö élő pél
dányait látjuk ott l, 2, 3, 4 és 5 eves 
korukig, valamint ugyanezen fának met
szeteiböl korongokat 5 egész 18 ezenti
méter vastagságban. Ugyancsak BOI·nemi
sza az egyetlen, ki ott a cserzés he:;: hasz
nált cserhaj ból egy csomagot, valamint 3 
zacskóban már zuzott cserhajat és felet
tük a. cserhántásnál használt eszközöket 
mutatja. be. Az iszkronyi fürészgyár itt is 
elhelyezett lá~yfa-deszkákat és léczeket, 
valamint gyutaszálakat. T h o r o c z k ó ) 
Miklós kernyesdi kiállitó tárgyai mellett 
még láthatjuk Ke n d e ff y Sámuel és 
t á r s a i petrozsényi fiirészmalmának puha 
fa produktuma.it, mint gyufaszálak, füré 
szelt zsindely, lécz és deszka. . 

A bejárattal szemben levő szárny 
legnagyobb ré~Jz~t a l i p p a. i m a g y a r 
ki r á l y i f 6 e r rl ö h i v a t a l kiállitása 
foglalja el; kiállitott képeivel és állatpél 
dányaival, agancsaival az egész pavillon 
felriiszitését tette lehetövé. Elöszőr is 
szembetünnek a. sok csiunal és pontosság 
gal rajzolt térképek a. szakszarűen kezelt 
kincstári erdők teljedelme és iizeme felül, 
malyhez a csálai erdő üzemterve is csa 
tolva van. Az oktatás hathatós ~aszköze 
azon 32, természetes tából készült rámá. 
bau levő kép, malyeken az errlei fáknak, 
cserjéknek és nevezetesebb növényeinek 
szépen kezelt példányai, valamennyi gyö 
kerestöl, vannak csínosan szárított példá 
nyokban bemutatva. - Szintoly instruk 
tiv j~llegü azon gy!ijtemény, ·maly a. 
csálai erdőben előforduló fákat és cserjé 
ket kereszt- és hosszmetszetükben, kérgeik 
kel együtt egyik oldalon szépen fényezve 
tünteti a szemlélö elé ; ezekhez lehetne 
azon nagyou szép tölgy- és kőrisfa-palló 
kat, valamint szil- és fekete nyárta 
deszkát is számítani, melyek szinte egyik 
oldalukon fényezv~ vannak, de ezek már 
a.z instruktív ezéion kivül az erdő fáinak 
felhasználási módját is mintegy paran 
csolólag muta~ják be. A müfá.k közül a· 
föerdészeti hi va tal kiállitott válogatott 
tölgyfa-dongáka.t, talpakat, bi.ikk szálfát, 
tölgy· és bükkfa-zsindelyt. A hántott és 
héjas mzfa-vesszők legnemesebb és kere 
settebb példányai ezen czikket a legelő
nyösebben ajánlják. Feltiinök a Szék e ly 
M i h á l y l-i p p a i f ö e r d öm es t e r 
kisérleti t Jepén termeszt~tt pi!Ja...'!zárnak 
használt illatos meggyfa.vesszük, bot.ok és 
pipaszárak. Ei! tal&n jó példát mutat & 

föerdőmester ur másnak is, hogy ezeu 
cserjének szakszerii ültetése és nevel?;;e 
által vidékiinkön, ahol a. szöllő pusztulása 
miatt minden más jövedelmi forrást meg 
kell ragadni, egy oly növény honosadjon 
meg, mely a. reá forditott gondot és 
fáradságot busásan fizeti meg gazdájának 

Ezen és a jobboldali szárny egy ré 
sz ét az a r a d -c s a n á d i e g y e s ü l t 
v a s u t a k erdészeti tárgyainak kiállittí.sa 
veszi igénybe. Ugy a kiállitott tárgyak 
szépsége, valamintazok kezelési módja, sok 
·oldalusága előnyö& bizonyítvány azon törek 

mozgási állapota a. felvétel pillanatában 
kényelmesen meg lesz figyelhet.ő. A pil 
lanatnyi felvételeknek kiterjedt alkalma 
zása van a gyermek-fenyki:Ípezések~él, a. 
rendőrségnél, a zsurnalisztikánál. ~Ameriká 
ban a raporterek könnyen elhelyezhető 
detektiv-kamarákat hordoznak magukkal, 
malyeknek megnagyitott képeit már más 
nap közölhetik lapjaikban.) Sokkal érde 
kasebb és fontosabb azonban a moment 
fotografiána.k mozgó emberek, állatok és 
e~yéb tárgyak mozgásánakJ tanulmányo 
zasáraCvaló alkalmazása. 

Bemutatva. lettek a. felolvasásan 
Anschütz Ottomár berlini világhirü fény 
képésznek pillanatnyi felvételei, melyek 
e nemben határozottan a legtökéleteseb 
beknek mondhatók. A ll nagy tableauba 
csoportositott eredeti felvétt~l közül, me 
lyeket Anschütz a felolvasásra. dijmente 
sen volt szives kikölcsönözni, különösen 
meglepő a. diskushajitó férfi, kiről egyet
len hajító mozdulata közben tizenhat fel 
vétel készült egy revolveralaku sötét ka 
mara segitségével. A tornászó ferfiról a 
nyujtón való egyszeri körülforgása köz 
ben huszonnégy felvétel készült ; galop 
pozó lova.król, marsban levő katonákró 
ugyanannyi. Minden képzelhet-öt felülmu 
azonban az a sziutén bemutatott fényké~, 
mely a kilőtt és mozgásban levő 1\gyugolyot 
tünteti fel. A felvételre a másodpercznek 
tizenhat milliomod része volt elégséges. 
Ugyancsak általános feltünést keltenek 
Anschütznek vadállatokról1 lovakról, had 
gyakorlatokról, ünnepélyekről és a. leg 
utolsó egymásután következett há.rom né 
met császárról s ezek környezetéről ké 
az~lt pillanatnyi felvételei. 

A pillanatnyi fényképezés terén ki 
válóak még Mareynek a madárrepüles, 
ango!ua-u.szás és hasonló mozgások ta 
nulmányozása czéljából tett és szintén be 

. rontatott felvételei ; különöseu érdekes 
végre a kilött golyónak a levegöre gya 
korolt hatását feltüntető pillanatnyi képe, 
melyet Mach prágai tanár elve szarint 
Salchar fiumei tengerészeti akadémia 
tanár és Riegler Sándor hazánkfia készi 
tettek. E kép rajza. szintén be lett mu 
tatva a felolvasáson. 

A fényképetás ujabb haladásai közé 
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vés felöl, tnelyet 11 evezett tár~nlat ~z errlő
termékek czél- éll okszerü felluu;zmíhílláblln 
tauusít. ~;s külöuösen feltünük a gurahonczi 
telitö telpen a társaság saját szabadalma
zott talalmánya. szerint telitett talpták, 
zsindelyek és szőllökarók. A horgany
halvaggal telitett tatennékek nagy válto
zatossága. lepi meg a. szemléWt. A mind 
nagyobb tért húrlitó bükk t.alpfa melle~t 
bükk parket.tfák, sárgára és barnár~ sz•- l 
nezve ás használati alakbau bemutatva. 
Meglepök a dióta-utánzatok pali úk ball, a 
telitett szil-, jávor- ás gyertyáuta-deszkák, 
egyik oldalukon szépou tenyezve, val.a
mint a székhibaknak hasznlilt rnrlak ts. 
Szintugy láthatók a 'l:'onal f!lentéu_ ~~
mesztett uemes füzfit.Jok mmdegy•kebol 
egy-egy kiváló szépségü csomag bántva. 
és héjja.stól. 

A jobbszárnyat különben Délma-
gyarország uralja. A l u g os i m. k. 
e r d ö i g a z g a. t ó .s á g .g~önyö~i tölgyfa
pallókat és deszkakat allttott k1, melyek 
mindegyike egyik oldalán tenyezve van. 
Feltünő szépek az általa bemutatott vas
uti talp- és váltóta.lpt'ák. Teljes dicséret 
illeti a z o r so v a i m. ki r. e r d ö h i
v a t a l t érdeklöd$se és a.z általa kiálli
tott tárgyak szépsége és változatossága 
miatt. Legelőször is felemlitendök a ze
nei müszereknél hangfogóul használt fekete 
flinyötermékek, feJtünő két szép palló
ba:u, deszkákban és szálfakorongokban. 
Egy körülbelül 260 éves és mintegy _22 
méter magas fekete fenyőfatörzsből mn~
den 2 méter távolságra egy-egy 6 ezenti
méter vastag korong van lefürészelve és 
ezek kiállítva, ugy, hogy az évgyürük a. 
törzsök aljától annak sugaráig megolvas
hatók s egyutta.l tanuságot tesznek a fa 
szilárd anyaga és ennélfogva elönyös 
használhatósága felől is. Egy szintoly idős 
török mogyorófa tö1·zse éppen ily korongok 
által van bemul:.atva, ami igazolja, hogy 
a fa. mintegy 24 méter magas volt, a. 
gyökere felett mint~gy 60 ezentiméter 
átmérőveL Ezen két korong gula alatt 
két fekete fenyő tönkje van ffi-00 ezen
timéter átmérő vel, mely fákat s?.inte hang
ta.rtókul dolgozzák fel. Továbbá be van
nak muta.tva fekete f!myöböl készült viz
vez<ttéki csövek illesztékeikk""l egyiitt s 
agy darab ilyenfcsö, mely a Herkules fUr
döben a. kénes tartafmu viz vezetésére 
szolgált és melyuek belső ürjét a kénes 
rakodmány maJcinern egészen kitöltötte. 
Foltünő szépek a majrinem foumier vé
konyságu fenyő-, bükk- és jávor-deszkt\k. 
Végre két teknyö lett ide küldve, melyek 
ha nem a kiállitásra készültek, csinossá.
guk által méltán dicsérik azt a vid é ket, a 
hol készültek. - Ka r á n s e·b es r ő l ál
lítottak még ki S c h w a b Károly é s 
P e r 1 fl as t e r czipészek számá.1·a kéreg
fákat és taszegeket. 

A bejárati számy jobboldalán van 
M a i r o v i cs Múrtól, kinek a. milova.i 
erdőban sziutéu iparvasutja van, egy kis 

.gyűjtemény errlei termékek és ipa.rczik
kakböl, miut Wlgy- és bükktil., valamint 
lá.gyfa., zsindelyek, teknyö, lapát, dézsa. 
- S i n g e r Gyula Aradtól lagyfa-desz
kákat é~ zsindelyeket helyezett el j még a 
falon Se i d n e r Bernát rontatja be a hi
res bflrzovai mészkövet, malynek kiilön
ben nem itt lett volua a. helye. 

Az épület közepán harma.ds,-.or ta
lálkozunk Sz n 1 ko vs z k y herezeg tár
gyaivaL Itt ugyauis egy bükk- és két 
tölgyfa sudarnak egészséges, szépuövésii 
példányai vannak bemutatva. l<:zf'k mincl 
öt darabba. türé:;zelv91 va.sabroncsok által 
tartatnak össze. Mallettük vau a barako
nyi erdő két s7.ép növésü tölgyta-sudara 
vékony korougokba fürészelve, bemutatva. 
- Még agy asztal felé vonz a tudvágy 

tartozik a szines, kiilőnösen sárga és vö
rös tárgyak fényképezésa terén elért hala
dás is. 

Ha. fehér fénynek u~jliha szénké
neggel telt üveghasábot állítunk, ez a 
fehér fényt eredeti írányából eltériti és 
a. szivárváuy szineire bontja. A bemuta
tott szinkép a. Calderoni és Társa czég 
szivességéböl kikölesöuzött készülek se
gitségével lett elöállitva. E szinképet ér
zékeny papirosr& vetítve, azt tapasztal
juk, hogy a.una.k vörös vége nem hagy 
nyomot a. fényérző papiron, mig ibolya· 
szinü vége, söt az tbolyán tul terjedő 
láthatatlan része is erősen megfeketitiazt. 

Than Károly budap~sti e-gyetemi ta
nár ur szives voU. megbízni Nurics!Ín Jó
zsef ur asszistensét, hogy a ffllol vasásra. 
olyan üveggömböket készítsen, ame
lyekbe hydroge11- és chior-gazaknak sötét
ben készitett keveréke volt beforrasztva. 
E ~olyók kiilönbözö szinü üveglapokkal 
alzart helyen voltak sötétben őrizve ; ha 
pedig magneziumlánggal megvilá~itta.t
tak, a vörös üvegen keresztül ható fény 
semm1 változást nem okozott bennük, 
mtg a kék és fehér lapokon átható vilá
gosság a golyókat azonnal szétrobban· 
totta.., 

Altalában ily módon viselkedik a 
vörös fénynyel szemben a legtöbb fény
érző anyag. V o g e l azonban azt találta, 
hogy ha a. fényérző anyagokba olyananya
gok kevertetnek, melyek a vörös fényt 
elnyelik, akkor ez anyagok eme kevés 
chemiai hatással biró sugarak iránt is 
érzékenyekké lesznek s e módon a vörös 
szinü tárgyak is világosabb árnyalatban 
tüntethetök fel a fényképeken, mint ez
előtt, mikor a sárga és vörös, sőt még a. 
zöld szinü tHrgyak is a lemezre való cse
kély behatásuk folytán egyszerüen feke
téknek muta.tkozl:.ak. 

Hzólnunk kell még a fotografiána.k a. 
rajzoló és testő-müvészettel szemben el
foglalt viszonyairól is. Ami a müvészet
nek technikai részét, a k i v i t e l t illeti, 
ebben a tekintetben a fotogra.fia határo
zottau előnyben van. Miután azonban a 
müvészet nem a. szol~ai má.solá.tiban, ha
nem eszméknek és 1deáloknak rajzban 
való kifejezésében áll, könnyen belátba.t-

és ott lá~juk S e i d n e r Bernát berzovai 
iparvasutj ~nak ut,\ u~atá.t miuiatur alakhan 
a vÍirráuyok errvps, hánnas vliltúk, ke-
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'"'· ' k" • 'l resztczé~, forditú korong, ket ·•s ta-sza -
litó kocsi lóval és kocsissaL 

1-~s miut()gy szórakozásul tekintJük 
meg a m. kir. k i u c s t á r i e r d é
s z e t i t i s z t v i s e l ő k tulajdonát 
kt'JWZÖ kitömött emlős itilatokat és mada
rakat. Előhhiek közt legtlrdekPsebb ng-y 
kis, téli mezúbeu levö, és a csiihü e:nlö
L•eii fogott hermelin. Ott látlmtó a gura
honczi emberölő vadkan teje is hatalmas 
agyat·aival. A madarak küzül szép a gü
rlény, ritka a siket fajrlkakns gyönyö
rüen szinezPit tynkjával, a kitetjesztett 
számvu és a torony alatt függö keselyü, 
a nagy snholy, valamint vizi és ragadozó 
madarak emliwsre méltó pélrlányai. P uj 
László ur két szép bama medve bőrét 
mutatta be. Erdekes még a. bemutatott 
sza•·vas-, dámvad- és őz-agancs-, valamint 
zergekampó-gyüjtemény. A szarvas
agaucsok közül Ieg~;zebi.l egy tizenkettös, 
leghatalmasabb egy-egy egyenlőtlen ~izen
kettős és tizenm:gyes és legeredetibb a 
balszárnyban elhelyezett tizeunégyes. 
V égre periig előzékeny erdőőriink még 
megmuta~ia P a t a i Lajos so borsini er
dész bagolygunyhóját és benne az eleven 
suholyt., de már ezt csak kivülről nézzük 
meg, mert az uralgó forróság után enyhü
lést keres a legfigyelmesebb látogató is és 
felkeresi a neki legjobhan tetsző üdülő-
helyet. Szikra Kálmán. 

K ü l föl d. 
Vilmos császár oroszországi utja. 

R e v a l b ó l jelentik 17 -i ki kelettel : V d
mos császár ma délben ide érkezett .. 
Az orosz hajóraj ág_yulövésekkel ü <i \"Ö
zölte s a kikötöhídnál Vladimir uagyher
czeg, Schweinitz tábornok, német nagy
követ, Pourtales gróf követségi tanácsos, 
Villaurna tábornok katouai meghatalma
zott és a német telAp tagjai fogadták a 
császárt. A kikötöhelyen a viborgi griÍ
nátosezred diszszázada állt sort. A ki
kötöt és & vasuti állomást pompásali 
feldiszitették Az összesereglett uagy 
néptömeg lt~lkestilt örömriauallal fogadta 
a cssiszárt, ki délután 2 óra 4ó perczkor 
különvona.ton tovább utazott Narvába. A 
felségeket a uarvai pályaudvarban a ka
tonai hatóságok tej ei, a papság és a disz
őrség fogadták. !Iiutáu a. felségek átvet
ték a nekik nyujtott sót, kenyeret és az 
aranyvirág-bokrétát, a világi és az egy
házi mélroságok üdvözlését hallgatták 
meg s azután a Liimeg zajos éljeuzése 
közt a Polevyev villájába hajtattak. A 
"Journal de l:;t.-Petersbourg" a n é me t 
császár látogatás áról szólva, a 
következöket mondja : Az ujabb esá
l!lzártalálkozást, mely már rég előre je
lezve volt, a sajw szíunos konuneutálTal kí
sérte. Egy része a sajtónak nagy politi
kai horderőt tulajdonitott neki, mig más 
lapok mímlen jelentőséget t>lvitattak tőle 
a nemzetközi viszonyok szempontjábóL 
De elég a téuyekhez ragaszkodni, hogy 
az ember tölisme1je a dolgok valódi ál
lását. Az elvitathatatlan, hogy a két, ha
talmas birorialom jó szomszedi viszonyát 
és hará.tstigát meg fogja szilánlitaui ural
kodóik találkozása, kikről tudva. va.u. 
hogy Agész tevékenységiiket és egész 
goudoskodásnkat llP(Hiik javának é:; bol
dogságának szentelik, aminek alap
föltétele & béke toutartlisa és meg~:~zi
lárditása. Az a. szives tagadtatás, nu~ly
hen a felséges vendég Oroszon•ztig
bau részesül, csak meg fogja szihir
dita.ni a német estiszárban és a ki-

jnk, hogy e t6ren a fotogratia által egy
áltttlábau nem pútolh1ltó, habár benne ha
ta.hU~<s segédeszküzet t.altilja. Különösen 
ott mutatkozik elégteleunek a. fotogratis, 
ahol a sz inek po lll pás harmouiája .is 
emelni akat:ia a rajz hatlisát, mert, fájda
lom, a tl'lrmészetes szinekben való fény
képezés a most folyó idöszakhan még csak 
chimafll'a., s még olyan érdekes taláhuá
nyok, mint Veress \<'erenez hirneves ha
záukfiáé, sem képesek a tekintetben l'e
ményekre jogositani. 

A harlangokban, sötét szoiJákban 
való fotografálás tekintetéheu nagy ha
ladásnak tekinthető a Gii.riicke és Miethe
tele magneziumpor-világitás, melylyel a 
porkevet·ék ellobbaaása pillanatában le
het te\jesen sötét szobábau és helyisé
gekben is jó fényképet kapni. 

Az előadás végén a hallgató közön· 
ségnek fényképe lett bemutatva, melyet 
magneziumpor világitása mellett Schön
thal Gyula. aradi a.ma.teur-fényképész, ki 
az előadáson bemul:.atott kisérletek és 
mutatványok kivitelében segédkezni szi
veskedett, vett fel még az előadás meg
kezdése elött. 

KiYáló érdeklödést keltettek Lukácsy 
Lajos urnak, ezen kitünő aradi amateur
nek, diapozitív-képei, melyek az elöaclá.c; 
folyamán na.gyitva lettek egy fehér er
nyöre vetítve. 

Az elvesztett paradicsom. 
(Franczia rflgény.) 

b "Ar"adi Közlöny" számál'"a er"edetibJl forditoltá: 

(17] 8ráczlinna. 

Örülten járkált a szobá.ban, bele
ütödve a. butorokba s meg-megbotolva. 

- Asszonyi gyávaság! - tört ki is
mét belőle. 

V égre megtörve, megsemmisülve ily 
borzasztó fájdalom ált.al, egy székre esett 
és kezeibe temette arczát. 

Sokáig maradt igy, ehneriilve fájdal
mában. 

}~emande uyngtalankodva., hogyferje. 
nem tér vissza, és valami szerencsétlen
séget gyanitva, elborzadva. a gondolattól, 
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váló egyéni>Hlgekheu, akik kísérik, azt a 
meggyüzőrlést, hugy Oroszorsúg a némeL 
nemzettel békélwil ésj<í barátságban óhajt 
élni s ez bizouyúra a béke legbecsesebb 
zálogainak egyike. -- A "Grasdanin" 
nagy jelentiisegr,t tulajdonít a küszöbön 
ítllú cs;Ís;:ártall-i lkozásnak és ugy ürivözli 
a német cs1Íszár l~togatását, nuut Euró
púra néz\'e kiv<ílúan örvendete8 eseményt. 
_.--•o·.-- -..-----.-___,_. _______ ··-

Legujabb posta. 
- Munkásmozgalmak. Párisi munkás

lttpok jeleuté~;e l:lzeriHt a franczia azo
ezililista mun ki\ sok egyesülete október 
tü-re kongt·esszust készül egybehívni 
Chatelleraultba.- Newyorki jelentés sze
riut Buffaloban :mn vasuti alkalmazott 
beszüntette a muukát. Azt hiszik, hogy 
a muukások általános sztní.j kot terveznek. 

- Itélet az örmény zavargások ügyé
ben. A török haditörvényszék meghozta 
az itéletet azok ellen, akik a K um-kapu 
városrészben, az örmény patriárkai tem
plomban, z a v a r g ás o ka t i d é z t ek 
elő. A föbünőst h a l á l r a i t é l t é k; 3 
másikat 15 évi, 5 vádlottat pedig 5-10 
évig terjedő bö·rtönbiintetéssel 
s u j t o t t á k. A minisztertanács megerő
sitette az itéletet, melyet a sz u l t á n 
e l é fo g n ak terjeszteni. 

- A Kelet. Konstantinápolyból írják : 
A szerb-maczedon meeting-választmá.n.v 
az o r o s z c z á r h o z i n t é z e t t ismert 
határozatot az itteni orosz képviselönek 
és az ö k u m e n i p a t. r i a r k á h o z 1 n
t é z e t t h a t á r o z a t o t az itteni me
tropolitának átadta további feltPijesztés 
végett. A sz u l t á. n u ak sz ó l ó h a t á
r o z a t o t már korábban átnyujtották, 
M i l á n király itteni lapok hire szerint 
Nisből Bécsen át egyeMsen Ka r ls
b a d b a utazik. S á n d o r király a táborba 
megy. - }<; napokban nagyobb szállít
mány B e r d a n-fe g y v e r érkezett Klad
vába a miliczia részére. - G y a j a bel
ügyérről terjesztett ama. hir, hogy az osz
tr<'• k-magyar képviselővel szemben illetlen 
kifejezéssel élt volna, s hogy emiatt Risz
tics regens rosszalását fejezte volna ki, 
inínyzatos ko h o l m á. n y. 

- Megmérgezett szerb politikusok. A 
belgrádi "Vid elo" azt a szenzácziós hirt 
hozza, hogy T o p a cl á b a n a h a l a d ó
p á r t i a k 20 t a g j á t, kik egy ven
déglőben közösen étkeztek, ru e gm é r
g e z t.; k. A leves elfogyasztása után 
rögtön egytorma szimptomák között be
tegedtek meg. Az aranjelovaci fúrdöböl 
előhivott gyors orvosi segélymegmentetl:.e 
öket. A mérgezés közelebbi oka még nin
csen kiderit\'e, de sokan ebből politikai 
tőkét igyekeznek kovácsolni. 

Táviratok. 
- A király születésnapja és a főváros. -

Budapest, aug. lH. (Sa.j. tud. táv.) 
H~<gyományos kegyelettel ülte meg a fő
város a kirlily születósnapját. Kora reggel 
ítgynk dörgt\se hirdette az örömnapot. A 
középületek fellobogózva voltak. Délelőtt 

hogy a gróf kérrlöre vonhatta Noelt és 
hogy N oe l Ll:lsz,qt, .\<' ernand e belépett. 

l'II ajdJIPill elí~jultau találta a grótot a 
fájdalomV.J. Közeledett hozzá. Villadon 
nem hallott semmit. 

Feruaude feléje hajolt és a legszeli
debb és legfelénkebb hangján szólitgatta : 

-- OrlJ<ul ! . . kedves, drága Or-
Lauom! 

FájrialmáL.an a. másik nem hallott 
semmit. 

Fernau•le megérinté vállát, és mikor 
fér:je felemelte a fejét, szemeik oly közel 
voltak egymlishoz, hogy tekintetük szi
vük mélyébe látszott furódni. Villadon 
egy h\ \tás t hallat.ott, : 

-- Nyomorult! nyomorult! nem szé
gyenled magMI "l ••• 

.lt'ernande hátrál és a pamlagra esik, 
wintha halálosan megsebezték volna. 

- Orban ! Orba.n ! 
-· Amit ön nem akart nekem meg-

mondani, megkérdeztem a fiától, Noel
töl ... 

- Ön nem tette ezt ! 
- TeringPtt.ét, nem! - kaczagott a 

gróf . . . és miért ne, kérem ? 
- Kényszeriteni a gyermeket, az 

ártatlan gyermeket, aki nem más, mint 
egy szegény vérielmetlen teremtés, kény
sZAriteni, hogy anyját vádolja, - tudja-e, 
hogy ez biin ? 

- Ah! ön előre hitta, hogy vádolni 
fogja . . . Ez vallomás ! . . . Most már 
nem tagadja . . . 

- Minek? 
-- Nyomorult ! 
- Ne vádoljon, Orban •.• Nincs 

joga hozzá. 
A gróf vállat vont és gunyos és fáj

da.lnia.s mosoly lebegett a:ikain. 
- Nem, ne vádoljou, mart én önt 

forrón szerettem, ahogy sohasem sziin
tem meg önt szeretni ... Ne vá.doljon, 

' mert nem vagyok bünös! Ne vádoljon, 
mert szarencsétlen vagyok, lássa, Orban, 
végtelenü! szeroncsétlen . . . Minthogy 
ez a gyermek hallotta beszédünket, miut
hogy emlékezett a Honandiere szavaira és 
az én szavaimra, meg kellett értenie, 
hogy e férfi közt és köztem borzasztó 
titok létezik, de azt is megértbette, hogy 

a vérroazön fényes katonai szemle s tJ.
bori mise volt. Az összes templomokoáll 
Üillwpi istentisztelet tartatott. A Budav{~r 

la•lyörségi templomában tartott istentisz
·t(·leten jelen voltak a fövárosban tartóz-
kodó miniszterek, a hatós~gok fejei. 
S z a p á r y Gyula gróf miniszterelnök a 
miniszterelnöki palotábau fényes diszebé
det adott, melyen a czitadella ágytlina.k 
dörgése közt felköszöntötte a királyt és 
te ls éges családj át. 

Egész Magyarorsuígból s a mon
archia núnden részéből folytou érkflznek 
a távírói jelentések az örömnap kegyele
tes megünneplésérőL 

Gödöllő, aug. 18. (Saját tud. táv.) Ö 
J!'elsége születése napja alkalmahól O d
r. a i Ne p. J án os fényes segédlettel isten
ttsz~letet tartott, melyen az összes igaz
ságszolgáltatási s közigazgatási tisztvise
lök voltak jelen. Ez alkalommal N e y 
Dávid Mendelssohu "Paulus"'-áhrll egy 
áriát s P r é v os t Henrik Gounocl "A ve 
Maria"-ját énekelte. Ezenkivül Rapaics 
Rajmundné Beethoven két egyházi dal
lamát s Sz a b a d y Ferencz Ker n Aurél
nak ez alkalomra szerzett hangulatteljes 
"Benedictnsu-sát adták rolivészileg elő. 
A nagy közöuség ünnepi diszben volt 
jelen. 

Sopron, aug. 18. (Saj. tud. táv.) A 
hadgyakorlatra itt összpontosított 28. dan
dár B r n n a lovag vezérq_rnagygyal élén 
fényesen ünnepelte meg O Felsége a ki
rály születése napját. Már korán reggel 
riadót fuvattak j ~ órakor pedig a. plébá
nia-tem p lombau mise volt~ melyen a tá
bornoki kar, a szolgálaton kivüli tisztek, 
a polgliri hatós~gok tagjai és nagyszámu 
közönség V,3tt részt, mig az egész dandár 
a templom közelében levő tücztikban és a 
Mihálykapu előtt fekvő szabad térségen 
volt :felállítva. A mise után tartott disz
menot gyönyörü látvány volt. A többi 
templomokbau is tartottair isteni tisztele
teket. A város köz.>pületei fel vannak lo
bogózva.. 

Nagyvárad, aug. 18. (Saj. tud. táv.) Ö 
Felsége születése napja alkalmából a szé
kesegyházhan hálaadó isteni tisztel('t volt, 
melyen az összes közös és honvéricsa
patok tisztikara, a hatóságok, testületek 
tagjai és nagyszámu közönseg vett részt. 
Az isteni tiszteleten Schlaucit püspök cze
lebrált a. káptalan tagjainak segédlete 
mellett. D 'Iben fényes ebéd volt a püs
pöknél és a katonatiszti kaszinóban. 
. Makó, augusztus 18. (Saját· tud. Mv.) 
Ö Felsége születése napja alkalmából a. 
város köz- és mag1tnépiíletein nemzeti 
zászlók lengenek A hálaadó isteni tiszte
leten jelen voltak a hatóságok, a városi 
képviselő-testület és a. vármegye, L o n o
v i cs József főispán vezetése mellett. 

Kolozsvár, aug. 18. (Raj. tud. táv.) Ö 
felsége szülPtésnapja alkalmából a fotéri . 
templomban fenyes istenitisztelet volt, 
melyen B i r ó plébános pontifik;í.lt. Je
len . voltak a hatósá.gok, testül<•tek és 
nagyszámu közönség. A honvédség egy 
diszszázada (a közölS hadsereg csapatai 
gyakorlaton vannak) a fotérre vonult s 
diszsortüzet adott. 

Fiume, augusztus 18. (Saját turi. táv.) 
Ö Felsége születése nama alkalmából 
fenyes isteni tisztelet volt a fliegyházban1 

a polgári és katonai hatóságok, testületek 
.és az itteni kommlok részvétele mellett. 
A középületek, kouznlátusok s hajók z~iszló
diszben vannak 

öt gyülölöm és hogy nem álmodok egy~
bet, mi.ut a boszut. Ez szarelem volna? 

A grúf nem felelt. 
- Orban, egy szót, csak egy szót! 
- Megcsalt. Sz~retüje volt! 
-Nem! 
- Ne szaporit • .,a még e:-.zel a hazug-

sággal is egész életének hazngságait. Le
gyen btí.tor árulásában, marész szégye
nében! ... 

- Orbau, higyjen nekem! 
- Nem hillzek. 
- Istenem! 
- l'rlo~t feleljen nekem! . . Csak 

egy szót. 
Es a kezét fogva, melyet idegesen 

szoritott a magáéban egész erővel, az 
ágyhoz vonzotta nejét .. 

- Kitől való ez a. gyermek? 
- Orban, meg akar ölni ! 
- Kitől való ez a. gyermek, Fer-

na.nde? 
- Nem fogok hazudni ..• Kita

lálta ... 
A szegény férfi f~jria.lma kegyetlen j 

egész arcza megváltozik, voná.'lai gürcsö
sen rímgaroznak. A düh, a megvetés, 
kétségbeesés összevegyiilnek fajdalmas és 
egyszersmind f'euyegetö kifejezésben. Be
va.Jlotl:.a! ... Ez a. g l e1'mek, Rmelyet sze
retett, QZ a gyermek, amelynek nyomoru
ságával szemben annyi gyöngédséget ta
nusitott, ez a gyermek nem sajátja volt. 
Irtózatos! Neje bevallotta.. O pedi~ tuclta. 
Vagy legalább is sejtette !llindabbol, amit 
Noe! az imént elbeszélt! De ö még nún
dig akart kétkedni ! . . . Ugy tetszett 
neki, mintha lebetetlen volna ez a bor
zas?.tÓ dolog . . . Hof?y másoknak me~
törtéuhetett, az lehetseges talán, ele neki ! 
... Milyen igazsá~talanság, milyen ke
gyetlenség! .. ; M1t tett ö, hogy ennyi 
fajciaimat szanvedjen! Ennyi gyalázatért 
imárita a feleségét?! ... 

Es szemei egyszerre megtelnek kö~ 
nyekkel. Szomoru tekintettel néz Fer
nande-ra.. 

- Hogyha nem szerettél, - kezdé 
szeliden - miért nem mondtad meg a 
helyett, hogy egy olyan alávaló komé
diára adtad magadat? ... Ha megmond
tad volna nekem, amennyire sze1·ettelek 
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- Nagy tüz.-
Budapest, augusztus 18. (::laj. tud. tá.v. 

rr örök-Bá l in t ban, a föváros közelében, 
ma este nagy tliz ütött ki. A község 
lángokban áll. 

- Eloláhosodae. -
Budapest, aug. 18. (Saj. tud. táv.) 

Sz a d e c z k y Lajos dr. egyetemi magán
tanár és az akadernia levelező tagja, mint 
ü:ják, nehány hétig Fogarason időzött, hol 
szorgalmasan kutatta a megyei, város11 
egyházi és családi levéltárakat és sok 
nagybeesil adatot talált Fogaras egykon 
fényes történeti multjához. A levéltárak 
adataiból az tünik ki, hogy Fogaras város 
lakói a fejedelmi korban mind magyarok 
voltak, mig most egyharmada sem ma
gyar. A vidéki falvak egy része is magyar 
teleposekből állott, melyek szintugy el
oláhosodtak. - A ref. egyház levéltárá
ban megtalálta Bethlen Kata. grófnőnek, 
mult századi történetünk ezen érdekes 
alakjának végrendeleteit s töLb levelét, 
~!'lyek irodalomtörténetünkből is ismert 
"Onéletleirás"-át egészitik ki. Szadeczky 
a. magánosok levéltárait ts átku
tatta s a nagyberivói Boér-család levéltá
rát a család egyik tagjától, Boér László 
megyei levéltárostól megnyervén, felszál
littatja a fővárosba. 

- Fényes Dezső felolvasása. -
Nagy-Várad, aug. 18. (Saj. tud. tav.) 

A magyer orvosok és természettudósok 
mai estélyén :B~ é n yes Dezső dr fel
olvasása (Lásd mai első tá.rczánkat) a. 
fotografia haladásáról, nagy közönség ér
deklődése mellett tartatott meg. Különös ~
hatást keltettek S c h l a. u c h Lörincz 
püspöknek, a vándorgyülés ünnepélyes 
megnyitásának és a •hallgatóságnak a 
helyszinén való felvételei, valamint a z 
a r a d i s z é p s é g e k n e k, A n d r é
n y i é! S c h· ii f f e r kisasszonyoknak, 
ugyszintén A u s l ii n d e r n é és M i t
t e l m a n n é nrnöknek képei. 

- Vilmos császár találkozása a czárral. 
Reval, aug. 18. (Saj. tud. tá,·.) V i l

m o s császár orosz uyelven üdvözölte 
vyborgi ezredének diszszázadát, mit az 
lelkesült hurrá-kiáltásokkal viszonzott s 
az ezred tisztjei kenyeret és sót nyujtot
tak át díszes tálczákon a császárnak. Dél
után fél 3 órakor a császár V l a d i m i r 
és A l e x i s nagyherczegekkel, H e n. 
rik berczeggel, a szászaltenburgi 
herczeggel, C a p r i v i birodalmi kan
czellárral s kisérotének többi tagjaival to-
vább utazott Narvába.. • 

Narva, aug. 18. (Saját tud. tá. v.) V i l 
m o s német császár tegnap este fél 9 
órakor ideérkezett. A császár vyborgi 
ezredének agyonruháját viselte a. Szent
András-rend szalagjávaL A pályaudvarban 
S á. n d o r czár, a. t r ó n ö r ö kös, a 
nagyherczegek, S n v a l o v gróf nagy 
követ, a német és a.z osztrák-magyar 
nagykövetségek személyzete, a. bajor kö 
vet, a tábornoki kar és számos előkelő 

ség jelaut me~ a császár fogadására. 
A c z á r a Sándor-ezred egyenruhá 

ját viselte, a fekete sas-rend szalagjávaL 
A bemutatás után a felségek a. kísérettel 
a. polewievi viliába hajta.ttak, ahol a. 

... me~öltem volna magam . . . hogy 
visszaadJam szabadságodat . . , Ez nem 
lett volna nehéz . . . sem hosszu . • 
Nem élhettem volna tul sokáig szerelmed 
elvesztését .. , Es ez jobb lett volna, 
mint ez a meggyalázott élet, amit ket
tönknél csináltál. 

- Szeretlek, Orba.n, szeretlek ! 
- Gyáva és hazug ! 
- Szerotlek . . ! mondom . . . Mi 

előtt václolnál, hallgass meg . . • 
- Téged meghallgatni . . . Miért ? 

Miféle ügyes történetet és miféle nj ha 
zugságot? ... 

- Hallgass meg mégis . . • Azután 
itélhetsz! 

- Beszélj tehát! 
Szemei kiszáradtak. Es a rémítő fáj 

dalma.t felváltotta. a végtelen megvetés 
érzete és szinte fagyos lett a. szegény 
asszony. 

VIII. 

Kétségbeejtő allapotban. 

És a. szomoru elbeszélés elkezdődött 
V égre elérte azt az annyira. rettegett 

pillanatot, amelyre két esztendő óta any 
nyit gondolt. De mert mindig aggodalom 
ban élt, remélni kezdte az utolsó idöbeu 
hogy élete ta.lán anélkül fog elmulni, hogy 
tet:Je tuclomtist nyerne ama. karácsony éj 
szakájáról. 

Most pedig k~nyteleu volt mindent 
bevallani. 

- Orban, - kezdé - nem tudom 
hogy lesz-e elég bátorságom, hogy min 
dent megmondjak ... de különösen ne 
szakítson félbe . . . Amit én el fogok 
mondani, oly kegyetlen szomoruságot éb 
reszt bennem, hogy meg fog könyöriihu 
rajtam, Orban, ha meghallgatott engetn 

- Aldozatuak tünteti föl magát j ez 
ügyes. 

- Kiméljen meg gunyjának sérté 
seitől Orban ; kénytelen l~sz késöbb bo 
esiinatot kérni. 

Villadon másodszor kaczagásba tört 
ki és a. visszafojtott dühös mozdulatáb'!-J 
istent hívta fel taunjául f~jdalmának. Es 
könyörgött bátorságért, amire szüksége 
volt, hogy visszafojts11. haragját. 

(Folytatása köTetkezik.) 
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czá.rné a. legszivélyesebben üdvözölte a 
német császárt. Az egész ut mentén vi
harosan éltették a f e l s é g e k e t és 
C a p r i v i birodalmi kanczellárt. A meg
érkezés után ebéd volt, majd a. vizesés 
mellett tüzijátékot rendeztek. 

Narva, aug. 18. (Saj. tud. táv.) V i l
m o s császár táviratilag fejezte ki sze
rencsekivánatait Ferencz József király
nak, születésnapja alkalmából. A német 
császár és czác találkozása szi vélyfls volt. 
A két császár megölelte egymást. 

- Francziaország nincs izolálva. 
Abbeville, aug. 18. (Saj. tud. táv.) A 

C o u r b e t emlékszobrának leleplezése 
alkalmából rendezett banketten E t 1 e n n e 
államtitkár beszédet tartott, amelyben 
ezeket mondotta : Szerenesés az az or
szág, mely 20 éveu át készülődött, ho~y 
megmutassa a világnak, hogy sem ereJe, 
sem dicsősége nem szanvedett csorbát. 
Szükség van olyan férfiakra, mint Co~r
bet, annak bizonyságául, ho~y }'ranczia, 
ország tud hősöket teremtem. Olyan tei~
gerészet és olyan katonák mellett, arnJ
nökkel Francziaország bir, megszünt az 
izolá.ltság korszaka. Francziaors.zág . min~ 
denhez hozzászólhat és érvenyes1thet1 
jogait. 

Az 
•• •• 

"ARADIKOZLONY" 
(Megjelen mindennap.) 

előfizetési feltételei ~ 

Helyben l Vidéken 
házhoz hordva: l szétkiildve: 

Egy évre 12 frt - kr. · Eg"y évre 14 frt - kr. 
I<'él Ó\1'é 6 " ,. Fél évre 7 " ,. 
Negyed évre 3 " - " l~gyedévre 3 " 50 " 
Egy hóra l • - ,. l'igy hóra l • 20 " 

Egyes szám ára helyben 5 kr., vidéken 6 kr. 

Az előfizetési pénzek, valamint hirdetési óv 
egyéb dijak az "Aradi Közlöny" ki 8 d 6 h i v 8 t a
l á n a k kü l d e n d ő k, ugrszintén ide utalandó 
minden oly ügy, mely a lap anyagi részét illeti. 
illf"" Mutatvdnyszámol.·at egy hétig i11gye11 i& bb·
melltVf kt1ld a kiftdóllivaktl • ..._ 

Az előfizetések legczélszerübben posta
utalványnyal ejthetök meg, a.z "Aradi 
Közlöny" kiadóhivatalába czimezve. 

Az "Aradi Nyomda-Társaság • 

Naptár. 
Augusztus 19. Kedd. Róm. kath. naptár: Lajos 

pk. - ProteRtáns naptár: Sze bold, Tekla.- Görög
orosz naptár (aug 7.): Dometius.- A nap kél 5 óra
kor, nvugszik 7 óra .') parczkor. 

Szeptember 7. Az uj-aradi tiizoltókar zászló
azentelése. 

Szeptember 7-8. Az aradi könyvn~·ornrlászok 
llnképzö-egyletének 10 éves jubileuma, kapcsolatban 
zártköril tánczestélylyel. 

Szeptember 7-8. Az ipartest1iletek országos 
értekezlete. 

Október 6. A vért&nuk szobrának lelepledse. 

A kiállitásról. 
A kiállitás látogatottságával kell 

kezdenünk ujra, mert ez a. legbiztosabb 
hévméröje a felszinell levő és mutatkozó 
sikernek ; a. látogatottság pedig alig hagy 
fenn kivánni valót. A vasárnap délig mu· 
ta.tkozott forgalomról már megemlékez
tünk s itt még csak azt jegyezzük meg, 
hogy Majláthfaluból is érkeztek mintegy 
huszonöten ; az erkezök egy része azon
ban, a. vasuti kocsik hiánya mia.tt, lema
radt a. vonatról. A majláthfalusiak egész 
komolyan alkudoznak a kiállitáson levő 
D a. n g 1-f\He orgonára, mig a vinga.iak 
a. 8 t o ll Károly-féle iparcsarnoki vaska
put akaiják megvenni. 

A kiállitásnak vasárnap déltől hétfőn 

délig volt nappali látogatója . . 2750. 
esteli látogató . 550. 

Összesen am 
, Az eddigi látogatók száma 22,853. 

Összesen26:i53. 
*"'* 

A kiállítás elnöksége most a marha-
kiállitás elökészületeivel van elfoglalva, 
és valószinüleg Szent István napJara 
már meg fog jelenni az erre vonatkozó 
felhivás. 

Az álla.tkiállitás - mint emlitök -
szeptemberben lesz. Szeptember első nap
jaiban a b a r o m fi-ki á ll i t á s nyilik 
meg és négy napig fog mindössze tartani. 

A nagy állatkiállitásra eddig 7!:1 ló 
és 37 szarvasmarha van bejelentve j a. ki
állítók között les2.llek : P u r g l y János, 
Zselénsz ky Róbert gróf, N á.da.sdy 
Ferencz grót; V e r z á r Gyula, N e u
m a. n n testvérek, a csanáelmegye gazda
sági egylet, a. mezöhegyesi uradalom, 
W e n c k h e im gróf, és a. J ó z s e f fö
hel'czeg kisjenői uradalma is. 

P u r g l y J án os és Z s e l é n s z k y 
Róbert g1.·óf külön álló istállókban fogják 
kiállításukat bemutatni. 

* ** 
A kiállítás anyagi eredménye 

amennyire most hozzászólani le,het - egy 
pár e?.er forint f ö l ö s l e g e t fog a kiál
lítási elnökségnek, illetve az ipartestület
nek hozni. 

A belépti jegyek elárusitásának bér
lői eddig mintegy ~ forintot vettek 
be, és ha csak valami esös időjárás nem 
áll tartós:1.n be, va.lószinü, hogy a nagy 
összegű bérletbe nem veszitenek bele. 

H l R EK. 
- ö Felsége a király születésnapját 

Arad yÍtrosa hagyományos hódolattal ün
nepelte meg, s impozáns módon adott ki
fejezést Ű Felsége iránt érzett hódola
tának. 

Az ünnepélyességek tegnap délelőtt 

10 órakor vették kezdetüket, midön is a 
minorita atyák templomában nagy diszszel 
folyt le az ünnepélyes szentmise, melyen 
J á n os sy Demjén dr rendfönvk czele
brált fényes segédlettel. A közönség a. 
templomot zsutolásig megtöltötte. A vá
rosi és megyei hatóságok és állami hiva
talok képviseletében jelen voltak: Arad 
város részéről, S al a. c z Gyula kir. taná
csos, polgármester vezetése alatt : I n st i
torisz Kálmán főjegyző, Sarlot Do
mokos főkapitány, R e i c h e r Károly 
tiszti ügyész és R e i c h e r Béla fűpénz
táros. Aradvármegye részéről, Sz a t h
m á r y Gyula. alispán vezetése alatt : 
V a. n n a y János árvaszéki elnök, O r t u
t a y Gyula központi járási főszolgabiró és 
Kos z t o l á n y i Imre I. aljegyző. A ma
gyar kir. államvasutak részéről ott láttuk: 
H o h n h e i s e r Adolf fe.lügyelöt és 
B ö h m Lajos forgalmi tisztet. A kir. tör
vényszéket O t t~ u b a. y Károly elnök, és 
Kovács János, Aknay Andor, Stei
n i t z e r Károly és .E' ö l d es János birák 
képviseltek, a kir. járásbiróságot pedig 
K u g l e r István járásbiró. Az adóhivatalt 
B á c s Nándor tárnok, a Lyczeumot pe
dig K u n c z Elek igazgató képviselték 
Ott voltak még Á b r a y Károly a. keres
kedelmi akadémia tanári kara és Ko c z e 
főhadnagy a királyi csendőrség részéről. 

Salacz polgármester, Szathmáry alis
pán, . Sarlot fOkapitány és Institorisz 
föjegyzö diszmagyarban jelentek ffiQg. A 
hadastyán-egylet pedig zenével és zászló
val vonult fel. A templomban a diszszol
gálatot és rendezést N y á r y Béla alka
pitány végezte, szintén diszmagyarban. 

A vár fokán már kora hajnalban el
dördültek az ágyuk, jelentve a nap fon
tosságat, malyhez hasonlólag a fellobogó
zott városon kivül is megülték a. várban 
a legalkotmányosabb király születés
na.pját. 

A várban már reggel 6 órakor nagy 
mozga.lom támadt, s az összes helyőrség 
előkészületeket tett a. délelötti diszszem
lére, melyet azonban az ünnepélyes mise 
előzött meg. Az istentiszteleten jelen volt 
az összes honvédségi és közös hadsereg
beli tisztikar, élükön C r o u n e n b o l d 
tábornok várpa.rancsnlí>kkal. 

Mise után a fütisztika.r a. várparancs
noki épület előtt foglalt állást, s meg
kezdődött a csapatok diszszemléje, me
lyet &.· honvédhuszárság nyitott meg; 
utána. következett a gyalogsági csapatok 
nagy soka.J:Já.ga., mely vigan léptetett el a 
harsogó katonazeneszó mellett. 

Délután l órakor fényes bankett volt 
a tiszti kaszinó disz-éttermében. 

Az első toasztot C r o n n e n b o l d 
tábornok mondotta Ö Felségére a ki
rályra, mire a. katonazenekar a. Gotter
haltét zenditette rá, s a várfokon r.idör
dültek az Ucha.tiuspk. 

Egyszóval, a legalkotmányosabb ki
rály születésna.pját Aradon a polgárság 
és a katonaság ruéltóa.n ünnepelte meg. 

- Szent-István napja s a dicsőséges 
jobbkéz kegyeletes ünnepe virrad holnap 
ujra a. magya.rságra.. A legelső magyar 
király, Magya.rorsz<Í.g védszentjének ünne
pét Aradon mindig nagy fénynyel ülik 
meg és igy lesz ez az idén is. Ma este 
kivilágítás lesz, holnap pedig fenyes isten
tisztelet a. minoriták templomában, honn-an 
a. körmenet a kórházi kápolnához fog vo
nulni. 

- Weisz Károly t. Mint lapunkat 
egy a késő éjjeli órákbaJ?. Kolozsvárról vett 
távirat értesíti, W e is z Károly Arad
város volt polgármestere, ny ug. kir. ügyész, 
ott hirtelen m e g h a l t. Most, lapunk 
zártakor, kevésbbé van alkalmunk arra, 
hogy a Weisz Károly szereplését mélta.s
suk, és igy csak arra. szoritkozunk, hogy 
konstatiljuk azt a.z általános részvétet, 
mit az érdemes férfiu halálhire Aradon 
kelteni fog. 

- Az október 6-iki ünnepélyt rendező 
bizottság tegnap tartott ülésén S a. r l o t 
elnök jelentést tett, hogy Debl·eczen, 
Nagy-Várad, Szeged városok tanácsai 
ágyak átengedése Mrgyá.ban megkerestet
tek, hasonlóképpen a vöröskereszt-egy
let aradi fiúkja. is ; határozott válasz azon
ban csak utóbb részéről érkezett be. Be
jele~ti to>:áb~á,. hogy a ~izottság uj 
tagokkal k1egeszJttetett. Lakasokat jelen
tettek be : Klein Iguácz, Podluzsánné 
Negru Tódor, Vauecsek Ferencz és Posz~ 
szert János. Ezek után felhívja. a. jelen
levőket, miszerint a nélkülözhető helyi
séggel rendelkező egyesületeket szemé
lyesen keressék fel s bll:ják azokat reá, 
hogy átengedhetö lakrészeiket, saját költ
ségükön felszerelve, bocsássák a. bizottság 
rendelkezésere. Erre nézve B i u g Ede 
elnöklate alatt Ke r es z t e s Gyula. dr 

·V a d o vs z k y Gusztáv és H a. lm a. y 
Andor tagokból álló bizottság küldetik 
k~. Az iparvállalatok szintén megkeres
tetnek nyilatkozattétel végett, hogy tal. 
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jes ágyberendezési készletüket hajlandók 
lesznek-e átengedni okt. ö-ára. 

- Ambrózy Béla báró, a lippai kerü
let orsz. képviselője, pártunk ki váló tagja., 
tegnap Aradról - hol mint az orsz. mé
hészegyesületi kongresszus elnöke fnnk
czionált - Lippára érkezett, és a vá
lasztó polgárság valósággal elárasztotta a 
szaretet és tisztelet kitörö nyilvánulásaivaL 

- A lövészegylet lakomája és táncz
vigalma iránt rendkivülinek mondható az 
érdeklődés, és méltó záradé ka lesz a most 
folyó nagy dijlövészetnek, melyre eddig 
alig látott pazarfényü nyeremény-érmek 
készültek. A nagy lakoma. Szent István 
napján délután l órakor lesz a városli
geti nagyteremben, mig a fényesnek ígér
kező bál esti 9 órakor veszi kezdetét a 
diszterem ben. 

- Nagy tüz Zimándujfalun. Zimánd
ujfalun tegnap délután tüz ütött ki és a 
veszedelmes elem csakhamar h a t h á
z a. t hamvasztott el, ugy, hogy mire az 
aradi tüzoltóság a falura kivonult, már a. 
tüz teljesen el volt fojtva. A leégett há
zak egy része biztositva volt. 

- A lövész-egylet tánczvigalmához. A 
lövész-egyletnak holnap, Szent István 
napján tartandó tánczvigalmára a belépti 
jegyek már előzetesen is jelent-3 ke ny 
számban válta.tnak, mi biztos jele a táncz
mulatság sikerének, mely annyival is 
óhajtandóbb, mivel a népünnep jelenté
keny anyagi áldozatot rótt e pártolásra 
érdemes egyesiiletre. De a táJ~czrendezö 
bizottság is mindent elkövet, hogy e mn
latság a lövészegyesület által régi időkben 
rendezettsoly nagyon felkarolttánczmulat
ságokhoz méltóan sorakozzék. A városliget 
ez estén teljesen el lesz zárva s a belépti
jegyek az összes hejáratoknál válthatók lesz
nek; előre a mai és holnapi nap folyamán ily 
belépti-jegyek csakis D o m o n kos Lajos 
egyesületi pénztárnoknál kaphatók. E 
helyen emli~jük meg pót.lólag azt is, hogy a 
multkor közölt tánczrendezö-bizottság név
sorából 8 c h e r h a g Ernő és G á s z a 
Béla urak nevei tévedés ből kimaradtak. 

-.Zászló-átvétel. Az aradi hadászok 
zászlóbizottsága E. I ll és László elnök
late alatt vasárnap délután vette át Rá th 
Lajos és Schiiffer Lipót vállalkozó urak
tól diszflsen kiállitott zászlóját. Az egylati 
elnök megelégedését fejezte ki s megen
gedte a. szállító czégnek, hogy a zászlót 
néhány napon át üzlethelyiségében (Atzél
Péter-utcza) közszemlére kitegye. 

- A Maros áldozatai. R e if György 
fiatal aradi legény tegnap fürdésközben 
a Marosba fuit, s ott nyomtalanul eltünt. 
Hulláját, még nem fogták ki. -V aj n a
B a g i Agnes vizbefuit kis leány hulláját 
tegnap fogták ki a .Ma.rosból. 

- Kutyamarás. A kutyamarások pót
szezonja javában virágzik. K r i zs á n 
Miklós 6 éves fiut tegnap ugy összeha
rapta egy kr..tya, hogy sérülései igen su
lyosa.k. A gyermeket K e i t n e r Ernő 
ker. orvos részesitette az első segélyben. 

- Körözött gyermek. André Lázár 
14 éves kereskedő-tanoncz, mint már em-

. Iitettük, Aradról f. hó 4-én nyomtalanul 
eltünt. A fiut mo.~t országszerte körözik. 
Személyleírása: kövér termet, gyenge 
testalkat, kék szemek, gesztenyeszinü haj, 
ruházata vászoukabát, uj czipö. 

- Az orvosok és természettudósok 
gyülese. Az orvosok vá.ndorgyiilesén vasárnap 
a szakosztalyok ülései folytak, melynek mind
egyikén számos hallgatóság volt jelen. Az 
o r v os i szakosztályon P u r j e sz nagyérdekü 
megnyitója után vita keletkezett az orvosi 
karnarak kérdése felett; a többség szavazat 
utjá.n a kérdést a napirendről levette. Elő
adasokat Rózsa dr, Doná.th dr, Arány i 
dr, P é c si dr tartottak fontos belgyógyászati 
kérdésekről. A t e r m é s z e t t u d o m á n y i 
szakosztaly ban Ko c h Antal dr elnöki meg
nyitójaban üdvözölte a vimdm·gyülések ne8z
torát, J e d l i k Anyost, kit tiszteletbeli .elnö
kül éljenzéssei megválasztottak K o c h Er
dély ös emlőiről tartott előadást ~s a köze
lebb fölfedezett hidegszamosi csontbarlangot 
ismertette. 8 i m o nk a y L a j o s dr a r a d i 
t a. n á r hazánk flórája terén tett ujabb moz
ga.lmakról, eszmékről emlékezett meg s ke
gyelettel szólt Janka. Viktor és Demeter Ká
roly szaktudósok elhunytáról, serkenti az if
jabb nemzedéket a. kuta.tásra s eredményeinek 
itthon való ismertetésére. H a n us z Ist
ván tanár érdekesen rajzolta a. Tisza fo
lyó nyugatra törekvésének okait. R t a u b 
Mór a nymphea loermalisról tartott ér
dekes felolvasást. A társadalmi szakosz
tályban G e r l ó c z y Gyula dr "A köz
egészség szerepe a mezögazdaságban" ez. na
gyobb munká.já.b6l olva.sott fel részletet nagy 
figyelem mellett. Bernáth tr. a magyar or
vosok és természetvizsgálok emlékérmeiről ér
tekegett szakszerüen. A se b és z e t i szak
o s z t á. l y b a n T a u f f e r ta.ná.r, O t t a v a, 
G r o s z Emil és R i c h t m a n n doktorok 
tartottak uagyérdekü felolvasat~oka.t. A ven
dégek tiszteletére déhttán népünnepély volt. 
A szinészek férfikarának közremüködése mal
lett s z i n i e l ö a d á s volt, azutan tüzijáték, 
végül pedig igen sikerült tánczmulatsá.g re
kesztette be a népünnepélyt. A Kárpát-l?gye
siilet a. gyülél:l alkalmával Belényes és Elesd 
vidékeinek, valamint Mayer dr.-nak Biharfű
redet ismertető füzeteit adta ki s díjmentesen 
osztotta. ki a vendégeknek 

~ Rövid hírek. P o z s o n y ba n Al
brecht föherczeg a hadgyakorlatoknál kü
lönösen megdicsérte a közös hadsereggel 
együtt müködött honvédcsapatoka.t.. A 
k o l o z s v á r i r o m á n o k lakomá. t rendez
tek a minap esküdtszékileg elitelt két román 
lapszerkesztö tiszteletére, de most a rendezök 
kerülnek a biróság elé, mert törvénybe üt
közik, ha. valaki büutettuek vagy vétségnek 

nyilvánitott cselekményt magasztal vagy pe
dig annak eikövetöjét. dicséri. V a. n
n o v 8 z k y orosz hadügyminiszter Párisban 
nagyon beHzedell az interwiewolókkal s a 
francziak roppant gyönyörüségére kijelentb, 
hogy "az utolsó orosz paraszt is testvérnek 
tekinti a fra.ncziát'". - M i l á n volt-kit·t\ly
ról most azt híresztelik, hogy nöül veszi Bar
rioaná asszonyt, a guatemalai köztársaság 
egykori elnökének özvegyét. - P i.n d l e r 
porosz titkos tanácsos, a Bismarck kanczel
lársága idejében hiressé lett "Norddeutsche 
Alig. Ztg." szerkesztője, most ül i meg ne
gyedszáza.dos szerkesztői jubileumát. - W e i
m a r b a n szám os okiratot találtak, melyek 
a burschenscha.ftok történetére és Kotzebue
nak 1819-ben történt meggyilkolására vo
natkoznak. - A b a l t i m o r n-o h i o i vas
uton egy rablócsapat megrongálta a pályát, 
ugy, hogy a. vonat kisiklott s ekkor a rablók 
kirabolták az utasokat, kik közül hármat meg 
is öltek. -Ma d r i d b a n egy nő kholera.-gya
nus tünetek közt halt meg. - N a g y sz e
r e n e s é t l e n s é g történt Sll:ombaton Szent
pétervárott, hol egy építkezésnél az állvány 
összeomlott; nyolcz munkás meghalt, tizen
ketten pedig többé-kevésbbé sulyasan meg
sérültek. 

Köz gazdaság. 
Magyarországl889. évi aratási 

eredménye. 

A "l<~öldmivelési Érteaitő 11 -ben közzQ
tétetett Magyarország aratási statisztikája. 
A szakérteiemmel feldolgozott anyag, mely 
a fóldmi velésilgyi miuiszterium mezőrend
örségi és statiszt-ikai ügyosztályából került 
ki, a következő sorrendben lát napvilágot: 

Kitflr:jed a nyári terméuyekre, vagyis 
a czereáliákra és repczére, s azonkivül az 
összes többi mezögazdasági növényzetre 
s az őszi terményekre is. Kitünteti az egyes 
terményekkel bevetett v&gy beültetett te
rületet; az elemi csapások által megkáro
sitott teliilet nagyságát, a. tényleg le
aratott vagy letakantott területet j az 
egyes terméuyek átlagos sulyát, az elért 
átlagos és össztermést, a. termények átlag
árát és összértékét, valamint a brutto 
jövedelmet katasztrális holrlankint. A fel
dolgozott anyag vármegyénkint és vidé
kenkint lát napvilágot, s ami becsessé 
teszi, több év párhuzamba. van állítva.. 
Tavalyi gabonatermésünk nemcsak meny
nyisegileg, de minöségileg is kedvezőtle
nebb volt, a buza sulya 1.70 kgr.-mal 
könnyebb volt, mint az 1888-iki ereu
mény (79 kgr. hektoliterenkint), ebből a 
termés kitett 25 millió métermázsá.t, 
1888-ban 37 millió mmá.t. Kisebb volt a 
termés rozsból közel 2 millió mmáva.l és 
árpából 2.6 millióval több. Rozsból ter
mett 10.7, árpából 7.7, zabból 6.7 millió 
métermázsa. A buzá.va.l és árpával leara
tott terület nagyobb volt az 1888-iki te
rületnél, ellenben a rozszsal és zabbal le
aratott teriilet kisebb volt. Repcze 4&lj0-kal 
kevesebb termett, mint 188t)..ban, ellenben 
tengeri 1.6 mmával több. Ez utóbbinál B. 

terület is nagyobb volt. Több termett 
czukor- és takarmá.nyrépá.ból, valamint 
burgonyából is. Takarmányfélékből lu
czen~a és lóhere kivételével j6val kisebb 
az eredmény. Mivelés alatt állott összesen 
21.3 millió kat. hold ; ebből azonban 
4.59 millió réti terület volt. Elemi csa
pások áltá.l szanvedett terület 369.490 
kat. holdra rugott és igy az összes beve
tett területből 2.17o;0·nyi területen a ve
tés teljesen megsemmisült. A legnagyobb 
mérvben károsodott a. buza területe 
(138.465 kat. hold). 

A gabonaárak a lefolyt évben aratás 
után jóval kedvezőbben alakultak, mint 
1888-ba.n. 

A termett gabona.nemüek értéke volt 
és pedig a. buzáé 197.40 millió forint 
(1888-ban 236.77 millió forint), annak da
czára. tehát, hogy a buza. ára közel 26 
százalékkal volt nagyobb (1889-ben az 
átlagos ár 7 frt 8'J kr volt, 1888-ba.n 6 
fi-t 26 kr), a termés értéke 39.37 millió 
forinttal volt kisebb. A rozs értéke 67 
millió forintra emelkedett, (1~-ban 61.57 
millió frt.ot), a. zab értéke 37.18 millió 
forintot, 1886-ban 39.43 millió forintot, a. 
repczéé 4.57 millió forintot (5.22 millió 
forintot), a köles és tatárkáé 2.18 millió 
forintot (2.37 míllió forintot), a. sze
mes tengerié 116 millió forintot (114 
millió forintot), a. borsó, bab és lencse 
2.\l4 millió forintot (3.24 millió frtot) a 
mug-bükkönyé 4.10 millió forintot (4.16 
millió forintot), a. lenmag 0.00 millió fo
rintot (O.G6 millió frtot); a lenfonal ér
téke 3.60 millió frtot), (2.30 millió frtot) a. 
kendermag értéke 3 millió frtot (3.22 mihió 
trtot), a kenderfonr:.l értéke 16.97 millió 
frtot (12.99 millió frLot), a dohány értéke 
ll millió (lO.í-!~) millió frtot), a. czukorrépa 
értéke 9.49 millió f'l·tot (6.58 millió · frt), a 
burgonya. értéke 36.77 millió forintot 
(3Hil millió forintot), a takarmányrépa 
értéke 17.71 millió forintot (15 millió 
forint), a. lóhere és luczerna értéke 
23.29 millió forintot (20 84 millió foriut), 
a. bükköny-keverék értéke 14.93 millió 
frtot (15.66 millió frtot) és végül a. réti 
széna. értéke 116.91 millió (108.53 millió 
frtot.) Az összes termények értéke 734.65 
millió &tot (752.20 millió ft-tot) tesz ki, épp 
igy lí-l.óö millió irtnyi értékkeves b let nm
tatkozik az l~iki értékeredményhez 
képest. Az elemi csapások által tönkre 
ment termés értéke megközelitöleg 13.22 
millió fi-tra. van becsülve, 1888-hoz képest 
kisebb volt az elemi csapás okozta kár 
érték tekintetében 11.26 millió frttal. 
V égre érdekesnek ~rtju~ m~gjegyez~i, 
hogy a kat. holdaniunt elert atlagos JÖ· 
vedelem ez évben is ki van mutatva. Ki
tünik ugyanis, hogy a buza országos át
lagban 39 frt 2 krt (18&:)-ban 49 frt 18 krt) 
jövedelmezett brutto értékben ( nyersjövede
lom a. kezelési költségek levonása nél
kül), a rozs 30 frt W krt (27 frt 64 krt), 
az árpa. 28 frt 40 krt (30 frt 29 krt,) a. 
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zab 20 frt 92 krt (21 frt 67 krt), a 
eze 4ö frt 8!) krt (71 frt 59 krt), a tt. 
geri 34. frt 16 krt (35 frt 18·. krt), a borsL / 
bab és lencse 37 írt ll krt f42 trt 7 krt), ., 
lenmag és lenfonal l~ frt 66 krt (144 frt · .. 
70 krt). kendermag és kenderfonal lóö frt 
42 krt(128 frt 90 kr), dohány 139 frt 24 kr 
(126 frt49 kr), czukOJTápa. 9!:! frt89 kr (89 
frt 21 kr), burgonya 48 frt 15 kr (49 frt 77 
kr), takarmányrépa 89 frt 50 kr (81 frt · 
10 kr), lóhere és luczerna. 49 frt 89 kr 
~47 frt 24 kr), bükkönykeverék 35 frt 
46 kr (38 frt 35 kr), és természetes ka-
szálókról széna 26 frt 4ó kr (23 frt 
52 kr). A bruttó jövedelem arányszámá-
ból kitünik tehát, hogy • kereskedelmi 
növények a legbusásabban adják meg a 
jövedelmet a termelöknek, ellenben a 
gabona.nemüek gyenge jövedelmet nyujt-
hatnak, amennyiben a maximális JÖve-
delem, amelyet az országban elérni le- . 
hetett., Somogyvármegyében. átlag 60 frt 
02 krra rugott, ellenben a minimális jö-
vedelem Beszterc.r.e-Naszódban fordult elő 
ll frt 19 krral j aránylag nagyon csekély 
jövedelme volt· Maros-Toniának is, kat. 
holdankint 16 forint 81 krra.l, Torda-Ara-
nyosnak 20 frt 06 krra.l, s a. tulnyomólag 
buzatermelő vidékek között Hajduh&.n 
26 forint 12 kr,- Csanádban 28 frt 75 kr, 
Csongrádban 28 frt 59 kr, Bács-Bodrog-
ban &:! frt 68 kr volt a brutto jövedelem, 
ugyancsak a. Bácskában a brutto jövedelem 
lenmag és lenfonal ból322 ti-t ll krt, a kender-
mag és kenderfonal n tán 212 frt 2H krt, a do-
hány után 216 ti:t 30 krt tett ki. Tekin-
tet nélkül pedig az egyes terményekre, 
vagyis összefoglalva az összes learatott 
és betakaritott terményeket, kat. holdan-
ként országos átlaghan esik a brutto j öve-
delernből 34 frt 50 kr, lH.HS-ban 3fl fi-t 12 
kr, az öt évi átlag brut.to jövedelem 36 
frtra. rug. Megj~'~gyeztetik, hogy a mivelés 
alatt álló szántóföld területböl 3.572,343 
kat. hold, vagyis 16.80 százalék u~arnak . 
valt hagyva. Az ugarnak hagyott terület 
Magyarországban évenkint jelentékeny, 
16-18 százalék között ingadozik. 

Vegyes közlemények. 
- Magy. kir. államvasutak gőzhajó

zási vállalata. Uj díjszabás és kilométer
mutató életbeléptetése idegen vizi jánnü
vek-vonta.tására. nézve. F. évi a.lÍ.gusztus 
hó 15-ével a m. kir. államvasutak gőzha
jóival vontatandó idegen vizi jármüvekre 
nézve uj díjszabás és kilométermuta.t6 
lép életbe. maly a vontatási díjtételeket s 
azon határozmányoka.t foglalja, amelyek 
mallett a vontatások elvállaltatnak. A szó
ba.n levő díjszabás, mely által az eddigi 
ideiglenes vontatási díjszabás és a ;külön 
kiadott összes kilométermutatók ér-vényen 
kivül helyeztetnek, az igazgatóság keres
kedelmi főosztályában megszerezhetö. Bu
dapest, 1890. augusztus ll. Az ~ga.zga
tósá.g. 

l 
Budapesti gabonatőzsde .. 

Augusztus lS. 

Kielégitö kinálat, kedve:&Ö v'telkedv, szilárd 
irányzat, 20,000 métermá.zsa forge.lom, árak tarh-ák. 

Tavaszi buza 7.6~-63; öszi buza 1,:7-iS; 
k:ukoricza 5.91-92; tab 6.22-23. · 

Szesziizlet. 
A.ugnsztns JS. 

8. 8 z e s z. Készáru nagyban 50.~.0; kicsioy
ben nl.-; bordó nélkül, per 100 liter, % ~leért'!' e 
35 frt fogyasztási adót. · 

Hivatalos etTektiv ámk: 
.. 

• 
frt61 frtig. 

Buza 6 bánsági 78--811 kg. -.- -...-
" ti~zav~dúki 7f>--80 

" -.- -.-
uj ~ • 77-81 

" 7.15 7.•.0 
6 p8stvidóki 75-80 " -.- -.-
uj 

" " 
77-81 .. 7.10 7.55 

R o z H uj 70--72 .. 7.15 7.60 
Árpa ~ takarmány 61}-62 . 5. 5;) 6.-

" égetni való 62-6-l 
" 

6.- 7. !O 
,. serfőzdei 64-66 

" 7.30 S.'.!ó 
Za. b 

" 
39--41 • 6.20 6.40 

T e n g e r i" Musági 75 " &.65 5. 70 
" másoemil 73 " 5.55 5.60 

K ö le a 
" -~- -.-

R e p c z 1 " káposzta • 9.80 10.50 

Déli 1 órakor hivatalosan t:(fl·ódtak : 

Szok..-ánybuza öszre - - - • -
Szokványbuza tave.szra - - - -
Tengeri augusztus-szeptemberre 
Uj tengori 1891 májns-jtllliusra 
Szokv ányzab őszre - - - - - -
Szokványzab tavaszrA - - - -
Káposztarepcze aug.-szept.-re 

frt 7.09 7. LL 
" 7.49 7.<>1 
•. 5.84 5. ~6 
" 5.72 a.n 
" 6.17 6.19 
." 6.f>8 6.60 

11.2.} ll. 3/. 

Hivatalos árfolyamok 
a b u d a p e a t i áru· és érték-tőzsdén. 

. Budapest, 1890 augusztus 18. 

Magyar aranyjáradék 4'/o •• .. .. •• .. •• 101.50 
,. papirjáradék 5'/, •• •• •• .. •• •• 99.60 
11 vasuti köledön .. .. .. .. .. .. .. -.-

. ., keleti vasllt.i áll&lllkötvény, I. ki bocs. -.-
" " .. " Il. • 
,. w ,. ,. III. It lll.75 
" röldtehermentési kötvény.. .. .. .. -.-
~ " . w záradékkal 

Temo•·bánáti földtohermente"itési kötnlny .. -.-
~ ., főldteherml'nt. kötv. zárarlékke.l 

Erdélyi földtobermcnteijitési kötvény.. .. .. 
Horvát-szlavon földtehermento~itÓrii kötvény lo.l.
.Magysr 8ZÖiódézsmavált~ági kötvény .. .. .. -.-

" nyereménysorsjegy-kölcsön.. .. .. 188.-
Tisza•zabályoziÍsi és szegedi 5or~jugy •. •• 128.-
0utrák já•·adék papirban .. .. .. .. .. 88.25 

,. ,. O?zü•lbeu .. .. .. .. .. . .. 89.50 
. " w aranybau .. .. .. .. .. l 08.:-lii 
1860-iki államriorsjegyek .. .. .. .. .. .. 140.-
0sztrak-magyar bankrészvény .. .. .. .. 980.
Mag~·IU' hitelbank·résnéuy.. •• .. .. .. •• 35!!.-
0sztrák hiteliutézet-rérizvéuy.. .. .. .. .. 310.10 
Ezüst .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 
Cs. és l:ir. arany .. .. .; .. .. .. .. .. ó-44 
20 frankos arany (Napoleond'or) .. .. .. .. \1.04 

· Német birodalmi má.rks .. .. .. .. .. .. 5:i.7á 
London .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. l H.IO 
20 márkb arany .. .. .. .• .. .. .. .. 11.15 

Felelős szerkesztö: Vásárhelyi Béla. 
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VASUTI MENETRENDJE . 
.A.ra.d.:r61-- Eu.d.a.pest:re. Aradr .. ói--Gurahonczra és vissza. 

" 

l:hcnuíly 

7.4f> este 
, ti.Oa reg. 

:Sud.a.pest:röl-.A.:ra.d.:ra.. 

Állomások 

Arad 
Gyorok 
Paulia 
Radna 

Állomások 

p,.~a,,u . 
Bm.'ISÓ 
Ko/ozsr•á r · 
Töris 
Oyulafehérv. 
Piski 

\'t•gyes
Yonat 

4.40 reg. 
ll.ll • 
6.45 .. 

l I'P~.': :!, ·~ l 

7 .r H l1t l·l 
, 1.a 1 " !1. :1 - .. ' ' . 

,. , j.;JS ,, '··7 
zifah·u ,, M.il " i 1.·,1 

t'~ l ~U IS ~· i :!. :,:\ 

Aradról 

Állomások H~ur• v. 

l s_.2i, d. l n.- <t ... Iti>, .:j_. 
lAO tl.u 7.- . · 7.·11• l'('t:· 

2.:li"J " '.40 !J.:. l d 
:).l(J :3.- 2.-
5.21 :-l.ll) 2.H1 
fi. 58 ,. 4. - H:W 
6.10 " 4.-tfl ·1.-
6.27 " 4.~8 ,. .; . 2:, 
6.45 ,. ;;,20 4.:'>2 ,. 
8.:;9 ,. .5.B6 .. r,. 14- " 
7. 2·1 ,, : .. 39 " 
7.3-l " ,. 
7.42 " 
7.r,s 
A. l 6 
8.2'1 
8.-

Állomások 

Államások 

F.Hlzt-Anna 
~inuíud 
1\ ísjcnü-Erdöhe"l' 

~----......:~-=-..:..:::..:::.:.....::....:;~~__;:.:.;:.:.r:~===:.=:....::_::.:=-:..,::..:..::=.::~:;:...---1 Si kh\ "• 
Urtlaka 
J•:Jpk 

J---------;,.---+---.!l--------....lL---4----1 Koitegyháza [: BwlaJll'.<i 

Állomások 

indul 

" 

" 
" 

Állomasok <iyors\'.1 :-izem. ,._ : Yet:.~"-
t; i; 

,r 

:! Vegy. v. Y egy. r Állomások \'egy. Y. Vegy.,._ 

im/ul 8,- reg.' t;,- e~te', Budape.-•1 
iUl ;, li,29 '' J{,>tngyluíza 
!l,or; " l 7.-- " E!Pk 
ll,:n " 7:.!.7 " , Oitlaka " 
9/il ll 7.:·!!1 " ;: l'iik16 " 

. 10.•-7 7Joi.i ' Kt~.i••nü-Erdühcgy " 
, l 0,~:? ., H, lu ,, , :; inHÍrul " 
r 7,-l."> e~te,: 5.:>•) reg.!i L'j-Szt-Anna érkezik 

So borsin 
Maros-Illye 
Dolva 
Piski 

Gvulafehérv. 

Déva 
Ma ros- Ill y e 
Sollorsin 
Radna 
Paulis 
O:vorok 
Ai-ad 

Me z 3 lu• gy es 
Knmanísmajor 
Ko<{ .. ,.Juíza 
Bán hegye~ 
~!.-Bodzás 
Bánkut 
1\.étegyháu 
JJudaJ"b"t 

Butlapest itrdul l[ 9.40 
" , K~>teg-yháza " j! ~-~5 re 

íntlul 

" 
8.15 re 
3.or, d, 
:ti-l " 
;(,.!,-, 

Borosjenöröi-Csermöre és 
Töm& 
Kollnffflár 
B1·auó 
P1·Mitál 

9.15 
9.'-<S 

10.-

" il Bunkut " 1 4 ..• ~ " 
, M.-Bodztí. " 1 ;,.rJ-i ,. ,. .. 

" ,. 1 ru:; " 
órk~~ik t o.::a ,. 

" t, Boínhcg~ es ,. 1 Í>.20 ',. 
9.n:l u Ko,áo·,hoiza " l 5.'11 ,. 

4.()6 
·l)l') 

-t.:,:l " 
5.1):j ,, " !1.~0 ., ~· KumaráHmnjor " 5. -,8 ,, 

" 7.lá 5J>O reg.' .Mezlihcgycs érkezik 1;. 10 

l~ 
l 

Lea-11jalab tliintlel 

I% gobona·zsiíkolt% I 
és 

! IIOIIJ~ill' ! 
= .. az agy:n.em ü-üz1e"tbe:n.: At .. ÜRMÉ~YI TÓBIAS ARAD, 

Andrássy-tér 25. sz. 
At· , 
:r 
o -• 
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Hirdetmény. 
Miután a közadók kezeléséről szóló 1883. évi 

XLIV. tv.-cz. 39· S-a értelmében a f. évi III. adórés;r,.. 
let esedékességének határideje ma lejárt, az adózók 
ezennel hirdetményileg is felhivatnak, hogy a f. évi 
III. adórészletet most már a késedelmi kamatok s 
esetleg intési díjjal eggyütt, nemkülonben netalán ré
gibb hadmentessegi-dij és adótartozásaikat azonnal 
fiz~ssék b~ ; . mert ellenkezö esetben a régibb dij- és 
adota.rtozasatkat a.zonnal, a f. évi III. adórészlet pedig 
aug~sztus. ~óban a késedelmi kamattal eggyütt vég
rehajtás utján s a végrehajtási díjak felszámítása mel
lett fognak behajtani és pedig oly módon, hogy a III. 
adórészletre nézve augustus hó 24-töl kezdve a. zálo
golás fog megejtetni, s a men~yiben ennek daczára. 
az adó- és hadmentességi-dij hátralék járulékaival 
eggyütt a zálogolás fogana.tositásától számitandó J 5 
nap alatt nem törlesztetnék, a. lefoglalt ingók nyilvá
nos árverésen el fognak adatni. 

Aradon, t Sgo. augusztus hó 15. 

A városi tanács. 

Magyar királyi államvasut.ak ii?.lütvo..:otöségc A l':Hiou. 

.2• 
~~'te)~,~~~~-?.[ ~~"'ffll'~ 
~)~ -~.&~~~ ~ 9}..\(~~.~~l ~J " 

A n. é, közönség tudouuhu\ra hozzuk. hogy H>DO. 
OVI augusztus hó 10-Uil kezdve. lHHO. evi szeptembcr 
hó 30-ig az &rad- radna-lip)lai vonalow a c! !iR. !lZ. \'O· 

nat személy-t~zállitáHsal fog naponként közleketlni az 
ahi. b hi ll] 611ctrend szeriut: 
INDULAS: At·adról . . . . c,;te 7 óra 8 }JCrcz 

" Glogovacz " 7 ,. 2H " 
" l\Iondorlak (7. örh. fmh. )" 7 " 3 i) " 

" Gyorok . . . . . . . " R " 03 " 
" Ménes (ló. örh. fmh.) . " 8 ,, 12 " 
11 Paulio; . . . . . . . 11 8 " 22 " 

, " . Ba.rac?.ka • . . , . . " 8 " 27 " 
ERKEZES: Radna-Lippa. . . . , . " 8 " 3\1 percz. 

Ezen vonattal II. és III. osztályn személykocsik 
közlekednek, tehát I. oszt. manetjegyek nem adatnak ki. 

Az indulási é!l érkezési idő bndape~:~ti idő szerint 
ven kitüntetve. 

Arad, 18fl0. augusztus hb 6-án. 

Az üzletvezetöség. 

Arad sz. kir. város polgárm.esterétől. (Utánnyomat nem dijaztatik.) 565-3-3 

to86 l 18go. sz. 567-3-3 

Hirdetmény. 
l<öz:hirré teszem, hogy Arad sz. kir. város tör

vényhatósági utjainak épitési, kezelési és fenntartási 
kiadásairó~ valamint az ezen kiadásokat fedező bevé
tel_ekröl J~~ ~s 1 89~ ~v~kre .terjedöleg általam ösz
álhtott,, a. torvenyhatosagt közigazgatási bizottság ál· 
elökészttöleg tárgyalt s megállapitott költségeloirány
zat a folyó hó J 4-tól 28-ig 15 napra a városház ta
nácstermében közszemlére kitétetvén, jogában áll azt 
mindenkittek megtekinteni, ellene felszólalni, s a. fel
szól~lás~ hozzám a. f. hó 28-ig bezárólag irásban be
nyujtam. 

Arad, I 89o. augusztus 11-én. 

Salacz, 

l Hirdetmény. 
Az 1890. évre érvényesitett hadmentességi dij ki

vetési lajstroma f. é. augusztus hó ll-én kezdödiitt 8 
n~pi közszemle~e az adóügyi osztály I. sz. helyisiigében 
k~tétetvén, felhtvatnak az érdekeltek. miszerint a. reájok 
k1~etett ha.dmentességi dij ellen esetleg fenforgó kifogá
salkat, a közszemlére tetel napjátbl illetve az uj díjkö
telesek a hadmentességi díjnak könyvecskeikbe törtéut 
elöirá.sa napjától számítandó 15 nap alatt a varosi ta
nacsná~- be.adják, a kivetett díjnak előírása. végett pedig 
az adóugyt osztálynál 8 nap alatt a sajat érdekükben 
jelentkezzenek. 

Aradon. 1890. angusztus 9-én. 

A városi tanács. 

Magyar királyi államvasutak igazgatósága. 

6ixHll E. I. sz. wo .. iJ.a 

Jiirdehnény. ., 
~:rtesitjük. a t. ez. ~Zlillitókat, hogy az eddig 

fenntartott 5 asváuyol~Jszállitó és f> szeszszúJlitó 
tarlánykocsik általános haszuálatra, illetve első sor
?au azon t~ lek r'm~lell~ezE!sére tartjuk fon u továbbra 
1s, melyek dy koes1k telett nem reudAikt·znek PS 
ennélfogva azokat egv~'s monlilteln·p PsPtriíl-esPtre 
használni kiván.i:í k. ' 

Ezen kocsik ubíu, melp~kHPk llH"'l':tklÍHa. a. m. 
kir. államvasutak sa.i ;ít., vagy pedig az"\; Itala kPzn
lésbe vett vasut-ak ídlom(tsnin kell · hogy eszküzül
tessl\k - külön haszu{tlat.i húr lli.'Jn lesz fizoteudü ; 
a. ~ocsik, megreudelése mi;_ulig a . megrendelő cz1'.g 
szekl~elyehez , ta.rtozó leg~ozelebb1 üzletvezetöségek
n~l, Illetve .. km,nrlol_ts~~eu;kn~l ('szközlendö, · mely
nel az ez ugyben feunallo közelebui fPIMtelek meg-
szerczheWk. · 

Budapest, l~tiO. julius hál.mn . 

Utá.Hny. nem dijazt.) 
Az igazgatóság • 

-------------------
Közigazgatási bizottság! 

1043 J 1890. KB. sz. . nR 5-3- 3 

A megyespataki hid át1tlakit:\sa ki'ol•etk,-.zteben sz[ik
séges~é vált. pályRHzin emelés e..:úljai ra (.; yorok kiiz~t\rr 
határában a kir. állam\·asutak által elfogl:;landú torii!; 
te~r~ t.H}~ve, k~1·e~k_edelem ügy i 111. ki1·. n_tiuisztl'l· Ö ~agy
m"ltosaganak L en 420l-H sz. a kelt leJratfWfd a kisa
játítás elr~ndclt?tven, ennek mcgcjti·sere jelen sz;'11n bH 
ke.let alaitt hntarozatnnkkal bizottHág kiil<letett. ki, tár
gyaláR_i lwt:'~l·i~liiiil Gy0rok . kiir.s•':gh~tz;'t h n z f. évi augusz
tus ho 28-skanka d. e. fel 7 oraJa tüzetett ki, ""J'
szenlluiu•l peüig a kisnj;Hitli~i tcrvmjz ,·." ii,;szci7.1't:-; 
Gyorok községh:\.zán;\1, a tárgyalási bat1imapig kitMl.'tui 
rendel te tett. 

. . A. t~1:g_ptláson jogál"m. áll 1uiudeu tulaj•lonmnmk a 
kJ:iiiJlltlbtt<l !Rrv ellen, li llllllden telekkiiny1·i Í'l'<!C'klctn<'lt 
:" felajáulott kártalanitá~i a•· ellen fol,:;r.,'d;tlni ;; kif(og{umit 
Jegyziikiinyvre tét.etn i. A JlH•gjelcnés dundasztása -lll iatt 
igazobisnak n in cs llelyn. -

·Miröl e hirdetmény az énlnkeltok tnclmuása végett 
az 1 HR l. ~LI. t .. -cz. 3 B és köl't>tkezö ~-aim ntasit:'t,.>:<nl, 
azzal tét~ttk küzzé, hogy a bizottság a kisaJáiit;\Ri t.ct·v 
megállapttása fölött akkor is érdemileg ha.túroz, ha az 
érdeke~tek közíil senki sem jelen meg. 

Kelt Arad,·ármegye közigazgatási lJizottság:ának 
Aradon 1890. évi augusztus hó H-án tartott ülésébőL 

8901 l kh. 

Fábián László, 
főispán. 

.. Tapasztalta~, hogy az, i~alt~1érést üzö helybeli 
~zlettul~jdonoso~ uve~ ur~ertckctt, daczára, hogy ez 
tr án t mar szemclyenkent htvatalosan utasítva lettek
még most scm hitelesitették; ennél fogva ujból figyel
mezte~ ~z ita.llllérö ~s árusító ~zlcttulajdonosokat, 
mtszennt ,oss~es ~~v~g c~ po~éÍ[ ~eszlcteiket 1 5 nap 
alatt a varos1 mcrtck httclestto h1vatalnál ann<il is in
kább meghitelesitessék, mivel azontul a hitelesitetlen 
üveg edényeik elkoboztatui s azon felül az illetö mu
lasztók az I 879. XI~ t. ez. 136. S-a értelmében fog
nak megbüntettetni, mely alól csak azok lesznek mcn
t~k, h~ azt .• hogy ezen h,at_árid~n belül az edényeket 
ht~eles1tÖ luvatalhoz bcszalhtottak, s onnan hivatalos 1 

ehsmervényt fognak felmutatni. 
Arad, szab. kir. város kapitányi hivatala I890, 

év augusztus I 4-én. 

kir. tan,csos, polgármester. 
--Nyomatott az "Ara.:-::idTl -:n:-:y:::o=m::-::dr:a.7tá.rsa.:r:· ==-s::lág'":-ii"_n_y_o_m---;d'ád"' á"b_a_n-.-

Sarlot, 
fö.kapitány. 

10021 l 8!-JO. szám. 589-1-2 

Árlejtési hirdetmény. 
.:t 1/!o./.-ri,~i ní1n. kath. JWLJi lakon teUPsi

tendu s Ull2 jrt JH !.~J'J'ttl ~~-.: a hifki.izsfq által 
vis~lentlü 12 frt fJO h·. lrt/l.:ii kt:zi h: i,tpl~:~ uap
-~Ztmw!.·kal kiilts/!fl'll lu>/ ifl'etí/1 i M-:o!.· na!.· Níll al a t 
utjtiui hiztositrístJ f'z/Uríb,;t 1890. évi aug. 
hó 28-án d. e. 10 órakor az aradi 
~ir_. ,jó_szágigé:'zgatóságnál U!filvcinus 
adr:Jies .Joy fttr!allll, melljiH'Z a l'líllalkvzni szdu
d (/.·!wík l ~o/ 0 -o.'l luíuafpt:;,ZZI'l el !tit nt of y lw:z:zrí
l~das.~:d :uval ~l(lk ~~~~'g, ~W!f!J az éptNsi fe/Utelf'f.~ 
e:s f'ultsqwetes aloln·t tfff~Z!JalásáyuáL mel{Úikint-
llf•f ul.·. ' 

~ lnulou, Ui!JIJ. tlllfJIIs:du.~ l11í 1-i--/u, 

. M. kir. államjószág igazgatóság. 
(Orínuyomaf nf'm dij((zfatik.) 

Hirdetmény. 
A szallad fürdőt használni Rzokott közönség felhiva

tik, hogy fürdés közben a. bckeritet tetületet el ne 
h~~.gyja, illetve a korlittokon kivül ne menj~n ; a.z alkal
m~r.ott fíirclő feliigyelöknek súgonum cngedelmonkodje
nck, mi\'cl ellenkező esethen bíint,ottctni foanak. 

E.~yid~jüleg elrcmlelem, ]wgy a lov~k fíirösztési 
hely,;iil az Atzél-féle Szfíllits e>'. a gyeptérrel szemben 
levö R a szal)adfiinlö helyekUil Iejebb fekvő lejtős par
tok has..:m\.lhatók es~k. 

A Walder S. es fia fakere;;kedéí! miiO'ött e<ldir. 
hns~mí ln i szakott ló-füriisz tő helynek tova b h ra"' is e eze h·~ 
leo_llll<'i ha~ználata. betiltatik, mert az említett hely több
nyn·c tutaJnkkal s hnjúkkal lévén elfoglalva ott köz- és 
életbiztonsági szcmpoutból, a ló fürü~:>zt.és. ~eg nem en-
getlhetö, · 

A ló usztatás hosszu kütéllel eszkii?.lendö · a lóra. 
üh·e usztat11i tilos. Ha azonhan a lovak kézzel 'szándú
koltatu~k megmosatni, az esetre az a kijelölt helyek 
~zon , resz.én eszkiizölhcto, hol a Illaros folyó vizállása. 
·•;' u w tom ol nem magasabb. 

Amd, lRUO. julius hú 3-ím. 

Sarlot s. k., 
főkapitány. 

::Eiirde-tmé:n.y. 
A nagyméltóságu földmivelésiigyi miniszterium

n~\k 300 5 J i r 890 sz. rendeletc nyomán arra való tc. 
kmtcttel, hogy azok száma kik phylloxcra irtó szere
ket hirlapi és egyéb uton hangr.a.tos szavakkal hirdct
nek ..f?.l>:tonosan szaporodik ezennel figyelmeztetne i; 
ct szolobtrtokosok hogy a gyéritési eljár<isra alkalm,. 
zott szénkéncgcn kivül más alkalmas phylloxera irtó-
szer mindcddig nem létezik s mindcn a ki azt álliti:-~. 
hogy az általa fclt.al:ílt szcrrel az állami szakkí:izep<·:~ 
által sikeres kisérletek tétettek valótlant állit s a j~, i .. 
zönség f~lrcvczetésére irányuló szédelgést követ el. 

l\lcgJcgyzendö azon körülmény, hogy az illetlik 
az általuk fcltahilt phylloxera_ irtószerekre esctks 
szabadaimat nyertek ezeknek stkcres alkalma7.hatc> 
s~íga mctlett mit scm bizonyit, mcrt szabadaimat b ... -
mcly uj taléílmánvra bárki ny·crhet • a. sz'tbad 1"·_·· .. 

b 
, J • ' < .a di\l 

azon an csupan azt a JOgot biztosítja az illc+.ükn ·l;· 
ho_g~ ~ sza~_;~c!al_o_m tartama al~ t t azon_ talá~m :íny ci.J _ 
ál!!t-d.Sara ktzarul,tg a fcltalal~ ~an JOgo~!tva, an· , 
nczve azonban hogy ezen talalmany arra a ·.t_ 

l , 'k l h eze .. , 
me yrc sz~nv~ va~ ~~ ·erre asznál ható-e, egr<ilt;tl! _ 
ban semmi b1Ztos1tckot nem nyujt mcrt ezer{ kérd:·.-• 
a szabk~dal'?m megadása alkalmúval elbiníl<is tar g 1,;:.: 

nem ·cpczt, 

Aradon; 1890. julius 9-én. 

A városi tanács.· 


	Aradi Kozlony_bw_198
	Aradi Kozlony_bw_199
	Aradi Kozlony_bw_200
	Aradi Kozlony_bw_201

